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Olktober, November 1912

Das ist der Krieg -—— c’est la guerre —
das ist die Zeitung!

Der Himmel stidlich von Stara Zagora ist blutrot
vor Scham. Osterreich ist auf dem Balkan durch
[mpressionisten vertreten. Nie sind griéfiere Greuel
veriibt worden. Die Fguilletonfratze beschmiert sich
mit Blut. Der Zierat der Nichtswiirdigkeit verhohnt
unendlichen Menschenjammer. Osterreich spielt eine
Partie Sechsundsechzig. Die Tiirken verrichten ihr
Abendgebet. Osterreich hofft bei der grofien Teilung die
meisten Eindriicke, Stimmungen und Beobachtungen
zu bekommen. Die Telegraphenéimter sind erobert,
Es finden Wortmassakers statt, Unbeschreibliches
Elend dient elender Beschreibung. Die Gefangenschaft
ist eine Gelegenheit. Der Sieg ein Intprview. Eine
ziigellose Horde von Gewlhrsmédnnern iiberfillt die
Verwundeten mit Poesie. Den Leichen werden Details
abgenommen. Pest und Plastik gehen um. Auf
bulgarischer Seite kiimpfen Zifferer und Klein. Andere

haben sich zu den Serben geschlagen, andere zum -

Feind. Sie verstiindigen sich durch Kriegsrufe. Hat
der eine: Voina! Voina! gerufen, so sagt der andere:
Jawasch! Jawasch! Darauf antwortet der im tiirkischen
Hauptquartier: Kismet! Kismet! Klein sagt: Das ist
der Krieg! Zifferer erwidert: C’est la guerre. Ich

sage: Das ist die Zeitung! Und ich beweise es:

Sophia, 15. Oktober.

: Die Entscheidung ist gefallen, sie lautet: Krieg! Alle
Wiinsche und Hoffnungen auf Frieden sind tot . ... In Serbien sind die
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Militirtransporte zu Ende, so daff die Ziige wieder verkehren werden,
Damit ist dem peinlichen Zustande ein Ende bereitet, dafd
wir tagelang ohne Nachrichten, ohne Zeitungen aus der
Heimat blieben. . ..

C’est la guerre. Wir warten jede Stunde darauf, abberufen
zu werden. Die Quartiermacher sind bereits abgegangen.

Zustellung der Legitimationen an die Kriegs-
korrespondenten in Sophia

(Telegramm unseres Spezialkorrespondenten.)

Sophia, 15. Oktober.

Gestern erhielten die Kriegskorrespondenten ihre Legitimationen
zugestellt. Es sind bis jetzt 55 Korrespondenten der grofiten europiischen
sowie amerikanischen Blitter hier.

Die Ankunft der Kriegsgefangenen in Podgoritza.
(Telegramm unseres Spezialkornespondenten.)

Podgoritza, 14. Oktober, 7 Uhr abends.

.. .. Die montenegrinischen Einwohner von Podgoritza stehen
lautlos vor ihren Héusern ... . stets derselbe herbe Ernst. ... Nur
vor dem Hotel auf der Promenade herrscht regeres Leben, die
beiden Attachés und einige Kriegskorrespondenten sind
dort im Gesprédch begriffen. Da kommen die Gefangenen
heran . ... Zuerst Offiziere zu Pferd ohne Sibel . ... mit steinerner
Ruhe reiten sie daher. Dahinter ein fesselndes Gemisch von
Angehirigen des Ottomanischen Reiches . . . . Die Frauen haben die
Schleier zuriickgeschlagen, eine junge Schonheit unter ibnen, die
echt weiblich verschimt liichelt.... Was mag der gefangene
tiirkische Offizier, der vorne reitet, empfinden, wenn er an seinen Harem
denkt, der da hinten den Blicken der Gjaurs ausgesetztist....

Vor der Abreise ins bulgarische Hauptquartier.

Nun also hat der Krieg doch begonnen . ... Fremde fiithlen
sich in das Schicksal des Volkes verstrickt, dessen Gastrecht
sie genieBen, wollen irgendwie teilnehmen an den grofien
Ereignissen. Und es lockt die Gefdahr. ... Seltsam, geheimnisvoll
gind die Briuche des Krieges.... Und immer lauter tont der
Ruf, bis er die ganze Stadt erfiillt: »Voina, Voina! Krieg, Kriegl«
Ein bulgarischer Kutscher, der ebenm das Manifest hoch oben auf
seinem Bock lest, faltet umstindlich das grofie Blatt gusammen, wie
wir an ihn die Bitte richten, uns hinaus in ein Dorf zu fahren . . . .
Behr einfach ist die Kénigin gekleidet, wie es gsich fiir einen 80
gtrengen Anlafi ziemt... Aber es ist doch gerade in ihrer
Pinfachheit etwas, das sie absondert, das sie als Zaritza erkennen
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| lifit. Sie hat das richtige Ma8, die richtige Haltung, ganz von
selbst bildet sich eine Gasse, Wie gie pun’ niederkniet, um fiir das
bulgarische Volk zu beten . . ... Und einer ist unter ihnen mit buschigen,,
zerzausten Brauen, -der im weifien: hiirenen Mantel sich ausnimmt
wie ein Anachoret. ... Und dannimmer wieder dies eine Wort Herr,
o Herr! wie auf den Grundakkord all der Glocken gestimmt, die
durch die Stadt klingen: Herr, erlése uns, o Herrl.... Voinal
Voinal . ... Und da geschieht es, daB ein kleines Kind, im Arm
seiner Mntter hochgehalten, plotzlich zu weinen beginnt, mit einem
diinnen, kleinen Stimmchen, so pitterlich und so ganz vom Herzen,
wie nur Kinder zu weinen verstehen. Das geht einem seltsam nahe.

J“Vom grofien Kronleuchter in der Mitte der Kathedrale 16st sich

/ oin kleiner Kristall und springt zum steinernen Boden

i nieder....
- | i Paul Zifferer.

L{{,LU(JLH-(TLE[U%?JL’OC (8

Auf der Fahrt ins bulgarische Hauptquartier.

Stara Zagora, 22. Oktober, 10 Uhr 30 Minuten vormittags.
Gestern um ¥/¢11 Uhr verlieB der Zug, der die Militiirattachés:

und Eriegskorrespondenten in das Hauptlager von Stara Zagora brachte, -

Sophia . . . .:Lachend prefiten wir uns in den paar Abteilen
susammen, die man fiir uns reserviert hatte. Vergniigt fanden sich

die verschiedenen Nationen zusammen und lieBen sich, bunt
durcheinander gemischt, im Speisewagen nieder, WO in drei
Abteilungen ein Dejeuner serviert wurde. Minister Frangia

und der bulgarische Gesandte in Paris, Stanciow, machten in liebens-
wiirdiger Weise die Honneurs. Ich sprach mit ihnen spiter in

{hrem Salonwagen . . . . Minister Frangia hatte ich bereits
Gelegenheit, zu schildern. Herr Stanciow ist ein eleganter Mann,

Typ Pariser Viveur.... Auf den Stationen sieht man nur
kriegerische Gestalten, Stationschefs, Beamte, Arbeiter, alle sind in

Uniform . ... Man ist hier den kriegerischen Ereignissen niher als

in der Hauptstadt, man ist aufgeregter und nervoger. In einer Station

hinter Philippopel erzdhlt ein Stationsbeamter, daBl sie am Tage,

ki an dem das Konigsmanifest erlassen wurde, von frith morgens bis
spit abends Kanonendonmner gehdrt haben.... Inzwischen

ist die Nacht hereingebrochen und friedlich gtrahlt der

Mond iitber den von ihren Bauern verlassenen Feldern.

Plitzlich groBe Aufregung im ganzen Zuge. Uber den Bergen, die im

- Siiden die Hochebene begrenzen, leuchtet greller Feuerschein auf. Die
t Tiirken konnen dort nicht sein, es miissen also Komitatschis
auns Macedonien sein, die ein von Tiirken bewohntes Dorf mnieder-

‘ brennen. Langsam verschwindet die wilde Faclkel des Krieges
am Horizont, -die Aufregung legt sich und alle Welt widmet

sich dem lukullischen Souper, das man im Speisewagen

derviert. Gegen Mitternacht sind wir endlich in Stara Zagora, Hiet
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harrt unser eine grofie Uberraschung: Man hat wohl Quartiers
fiir uns in der Stadt bestellt, aber keine Wagen, um uvns hinzuschaffen.
Die Bulgaren wollten uns in ihrer Aufmerksamkeit eine Probe
von den Strapazen geben, die unser noch warten. Mais c¢’est
la guerre. Anfinglich brummie man, aber schliefilich schickte man
sich ins Unabiinderliche und installierte sich im Eisenbahnwagen, so
gut es ging . ... Ich habe die Gastfreundschaft des martialisch
einherklirrenden Stationschefs in Anspruch genommen, um diesen
Bericht schreiben zu ktnnen. Wihrend ich diese letzten Zeilen
schreibe, steigt langsam die Sonne empor, und meine
ganze Hoffnung geht jetzt auf eine Tasse warmen Kaffees.
Ernst Klein.

Feuilleton.

Im Lager der Sieger von Kirkkilisse.
(Perstnliche Eindriicke als Augenzeuge eines Gefechtes.)
(Telegraphisch eingetroffen.)

Endlich also beginnt wirklich das Abenteuer. Hinter mir
liegt das Hauptquartier. Ich sitze allein auf dem Tender einer
Lokomotive neben einem berufiten Heizer, der in einem fremdartigen
Gemenge von Bulgarisch und Tiirkisch auf mich einspricht und mir
doch erst angenehm verstindlich wird, wie er sein Mittag-
mahl mit mir teilt: eine Handvoll Niisse und ein Stiick Schafkise.
Irgendwo in einem Dorfe gesellt sich ein bulgarischer Soldat zu
uns , ... glinzend blicken die Augen durch grofie, runde Brillen-
gliser.... in seinen Augen flackert es von einem grofien,
dimmerhaften Erleben, das alles andere klein und nebensiichlich
erscheinen 1dfit; seine Augen spiegeln schreckhaft geheimnis-
voll die Mondsichel in den Weingérten von Kirkkilisse.

So tritt mir gleich zu Beginn der Krieg entgegen . ...
dahinter liegt ganz nahe, mit der Hand zu greifen, das Rhodope-
gebirge . . . . Dort oben, nur wenige Kilometer weit, wird gekimp ft,
ein kleiner Ausflug muB zur Gefechislinie fiilhren. Wer mag der
Versuchung widerstehen? =

Manchmal knackt es im Gebiisch, man bleibt einen Augenblick
abwartend stehen, dann vernimmt man fernen Hufschlag.... Und
mit einem Male ist es einem, als hérte man irgendwoher, vom
Wind zugetragen, einzelne Takte des kriegerischen Hymnus, der seit
vielen hundert Jahren alle Gefechte der Bulgaren begleitet: Sehumi
Maritza . . . . hochauf rauscht die Maritza vom strimen-
den Blut.

. eine glithende Zunge streckt sich vor und daneben wieder
eine . ... bis in Hals und Schlifen fiihlt man das Blut pochen....
Ganz flach liege ich auf meinem Hiigel hingestreckt und spiihe
durch das Glas ins Weite . . . . und ganz ferne, wie ein Hauch..
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Schami Maritza — hoch aufschiumen die Wasser der Maritza von
stromendem Blut . . . . Da ist einem jungen Menschen die Kugel durch
und durch bei der Brust hinein und beim Riicken hinaus-
gefahren. Zwei winzige rosene Tupfen bezeichnen die Stelle . . ..
nur die Leichtverletzten werden hier im Lazareit behalten. ...
Freilich gibt's auch in diesem Lazarelt, wie merkwiirdiger Weise in
jedem Hospital, lustige und traurige Abteilungen, obzwar die Ver-
letzungen der Leute aus dem lustigen Zimmer oft die schweren
gind . ...

Und wieder geht’s am Ufer der Maritza entlang. Ein wenig
betiubt noch fiihlt man sich, wie vor den Kopf geschlagen. Wenn
man sich jetzt zum Strom niederbeugt, glaubt man wirklich, in
seinen Wassern rotes Blut aufrauschen zu sehen, aber es ist nur
die Sonne, die vollends unter dem Horizont verschwindet . ... Immer
lauter tont es »Kirkkilisse!« Die Glocken liuten »Te deum laudamus!«
Niemand aber gedenkt des kleinen Gefechtes oben im Rhodopegebirge
and seiner namenlosen Helden.

Paul Zifferer.

Betrachtungen eines Kriegskorrespondenten.
(Von unserem Spezialkorrespondenten.)

Seit heute friih, da wir unseren Fufi in die Stadt setzten,
haben wir uns alle, wie wir da sind, unaufhérlich gedrgert.
Man hatte uns, wie ich Ihnen vertrauensvoll und hocherfreut
telegraphiert, gestern abends gesagt, Quartiere wiiren fiir uns besorgt.
Darauf hatten wir uns zufrieden auf die erhitzten Eisenbahnpolster
gelegt und ein wenig geschlafen. Als wir dann in der Frith mit
“unserem Gepiick in die Stadt wollten, stellte sich heraus, dafl kein
Mensch an unsere Unterbringung gedacht hat. Stellen Sie
sich unsere Lage vor. . . . :

Dann ging der Arger los mit den Depeschen. Wir
hatten, wenn auch keine Schlachtberichte, so doch unsere
Eindriicke zu telegraphieren — wir hatten ja auf der langen
Fahrt Zeit genug gehabt, Eindriicke zu sammeln. Und nun standen
wir da und konnten sie micht los werden. Fiir die Staats-
fiir die militirischen und fiir die jounalistischen Depeschen gab es
gestern nach Sophia nur einen einzigen Draht und nur einen einzigen
alten, wackeligen Morse-Apparat. Ich lie meine erste Depesche um
8 Uhr morgens los, als ich um 6 Uhr abends mit einer anderen
Depesche an den Telegraphenschalter kam, sal ein Beamter in seinem
Stuhle und studierte alle die schénen Impressionen meiner
gesirigen Reise, die ich in 664 Worte zusammengepreft
hatte. DaB ich {iber diesen Anblick nicht sehr erbaut war,
kann man sich gewif leicht denken. ...

Der Bulgare ist der Vorwirtsstrebende, der Sentimentslose. Der
mit atemloser Energie na(#’allem greift, was ihm die Kultur
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des Abendlandes geben kann.... Und nichts spricht deut-
licher fiir ihren Fortschritt als das Entgegenkommen, das
sie den fremden Korrespondenten beweisen. Sie wissen
ganz genau, daB wir die &6ffentliche Meinung Europas
repriisentieren, dafi Europa durch ynsme Augen sieht.

Der Tiirke dagegen! Er ist dier Triumer gebheben,
der er war; ist zwischen den Suren seines Korans hiingen
geblieben.... Was ist ihm Fortschritt, was Kultur! In der
Ddmmerung, die der Koran iiber sein Leben verbreitet, fiihlt er sich
wohl, und feindselig wendet er sich gegen das Neue, das ihn zwingen
will, sein ganzes Denken, Fithlen und Handeln um und um zu kehren.
Er will nichts davon wissen und verschanzt sich in seinen
Moscheen gegen den Ansturm der modernen Zeit .,.

Ernst Klein.

Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 22. Oktober,
7 Uhr abends.

Der Priisident der Sobranje, Danew, der im Hauptquartier als
Vertreter der Regierung an der Seite des Konigs den Krieg mitmacht,
hatte die Liebenswiirdigkeit, IThren Korrespondenten zu empfangen und
ihm folgende Details iiber die Kdmpfe der letzten Tage zu
machen .. .. »Das ist mein Sohn«, sagte der Priisident der Sobranje,
»er studiert Jura in Leipzig und dient als einfacher Soldat. Er ist
erst 18 Jahre alt und wiire erst mit 20 Jahren stellungspilichtig, aber
er hielt es nicht mehr aus ... .«

Ein Gesprich mit den Gefangenen.

Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 22. Oktober, 9 Uhr
16 Minuten abends.

Heute wurden die ersten Gefangenen, die bei der Besetzung
von Kadik6i durch die Bulgaren gemacht wurden, nach Stara Zagora
gebracht. Es waren ein Korporal und sieben Mann, arme Teufel,
schlecht gekleidet und schlecht geniihrt. . . .

Ich fragte sie, warum sie sich hiitten gefangen-
nehmen lassen.

»Wir haben uns selbst gestellt, Herr, wir wollten unsere
Seelen retten.« .. .

»Habt ihr immer euren Sold bekommen? «, fragte ich einen
alten, mindestens fiinfzigjihrigen Menschen. . . .

Beim Abschied driickte ich dem Unteroffizier vier Francs
in die Hand, damit er sie mit den Gefiihrten teile. Ich habe selten
so strahlende Gesichter gesehen.
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Eindriicke in Stara Zagora
23. Oktober.

. ... General Fitschew ist ein mittelgroBer untersetzter Mann
mit einem runden vollen Gesicht, dessen Haut etwas rosiges hat und
durchsichtig zart scheint, Nur wenige weifie Fiden mischen
sich in den dunklen Schnurrbart, und blitzschnell beweglich
sind die kleinen Auglein, laufen ruhelos hin und her, als wollten
gie seiner eigenen SeBhaftigkeit widersprechen, als wollten sie
zugleich nach aufen und nach innen blicken. ... Wenn der
Konig sich im Hauptquartier aufhélt, wohnt er in dem Hofsonderzug, der
fiir ihn und seine Suite auf dem Bahnhof bereit steht. Auch vor diesem
Zug wartet stets eine geheizte Lokomotive, zur Abfahrt geriistet,
dampfend, zischend, pfauchend, als kinnte gie es nicht erwarten,
gegen den Feind loszustiirmen, ihn mit ihrer breiten, stiihlernen Brust
zu zermalmen . ... Ein Offizier tritt ein, verteilt Zigaretientabak unter
die Gefangenen, dann Brot und Kise . . . dann beginnen alle bediichtig
zu essen, zwei Tage lang schon haben sie Hunger gelitten. Gleichwohl
schlingen sie die Speisen nicht gierig hinunter, sondern brechen
langsam, umstéindlich das Brot. . .. Ein ganz kleines Kiitzchen
schleicht sich zu dem jiingsten Gefangenen, schmiegt sich an ihn, will
sich nicht mehr vertreiben lassen. Und der junge tiirkische Soldat
gibt dem Kiitzchen von seinem Kise und seinem Brot zu kosten,

vielleicht . ... um zu sehen, ob die Speise, die man ihm so
freigebig reicht, nicht doch am Ende irgend eine Schadlichkeit

enthiilt.... Das ist der Krieg.
: Paul Zifferer.

Authentische Mitteilungen iiber die Situation auf dem
tiirkisch-bulgarischen Kriegsschauplatz.

Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora.
24, Oktober.

Heute friih trafen hier 30# gefangene Tiirken mit zwei Offizieren
ein... die jedoch sehr ermiidet waren.... Die Offiziere wurden
in das Militiirkasino gefiihrt, wo man sie sofort mit einem einfa chen
Friihstiick bewirtete. ... Man fithrte sie in den grofen Speisesaal,
setzte ihnen Likdr und Kise vor, und sie liefen es sich gut
schmecken. Das Wichtigste fiir den tiirkischen Soldaten, die Zigaretten,
hatte man ihnen schon auf dem Bahnhofe iiberreicht. Den Hintergrund
des Saales schmiickt ein Bild, das die Schlacht bei Stara Zagora
darstellt; bulgarische und tiirkische Soldaten ringen erbhittert
um eine bulgarische Fahne. Es ist kein grofies Kunstwerk, ein
einfacher Soldat hat es gemalt, aber es hat eine gewisse Plastik
und Kraft. Heute fand es keine Bewunderer, weder Gastgeber
noch Giste streiften es mit einem einzigen Blick. Man trank
friedlich Tee miteinander und plauderte iiber dies und das,
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Durch die Liebenswiirdighkeit zweier Herren von der Zensur,
pr. Radew und Dr. Balabanow, wurde es mir mdglich, mit den
beiden gefangenen tiirkischen Offizieren zn sprechem. . ..

»Wir waren«, erzihlte der Hauptmann, »im ganzen drei
Bataillone, etwa 800 Mann. ... Wir haben uns tapfer geschlagen,
aber das Geschick war gegen uns. Kein Gliick ist launischer
als das des Krieges.«

....Als ich dem Hauptmann sagte, dafi ich sehr oft in der
Tiirkei gewesen sei und mehrere gute Freunde unter den tiirkischen
Offizieren habe, und daher weiB, dafi sie eine solche wiirdige
Behandlung verdiehen, lichelte er resigniert und sagte: »Sie
sehen uns jetzt ohne alles, ohne Wailen, ohne Wehr, nicht einmal
Visitkarten haben wir bei uns, aber wenn Sie Freunde unter
uns haben, so wissen Sie ja, wie der tiirkische Offizier
aussieht, wie er kimpft.« Dann gchiittelten wir uns die Hinde und
schieden mit dem feierlichen Selam der Mohammedaner.
Ruhig und gelassen setzten sich die tiirkischen Offiziere wieder
nieder und schliirften ihren Tee, wie wenn sie in ihrer Kaserne und
nicht in der Offiziersmesse des siegreichen Feindes sifien. Allah hat
es so gewollt. Kismet.

Ernst Klein.

Auf dem Wege nach Ueskiib.

Serbisches Hauptquartier Vranja, 24, Oktober.

...»*A guerre comme 4 la guerre<, aber man sieht, dafl
ein wenig Menschlichkeit auch im Kriege blithen kann.... In Vranja
selbst beginnt es, ein wenig fatal zu werden. Dafl man zum
Friihstiick schwarzen Kaffee mit WeiBbrot geniefien muf,
weil es weder Milch noch Eier oder Butter gibt, das liBit sich leicht
ertragen. Auch wenn man auf viele andere Fragen nach Genufmitteln
die stereolype Antwort: *Ne mam< bekommt, kann man sich trosten.
Aber es gibt hier keine Zigaretten mehr. . .. Und das ist sehr,
sehr schwer zu ertragen. Besonders die franzosischen Kollegen
gind der Verzweiflung nahe, und wir sinnen nun auf Mittel und
Wege, Bettstroh oder altes Zeitungspapier irgendwie rauchbar
zu machen. Man sieht, so ein Krieg kann sogar aus der
Perspektive des Hauptiquartiers sehr unaugc_e_n_ehm werden,

Bulgari.sches Hauptquartier.
Stara Zagora, 24, Oktober.
/’ "\ Der Konig fubr mit seinen Sihnen in einem offenen Automobil,

7 /" dem ein zweites mit seinem Privatsekretir Weich folgte. Der Kinig

kaa Gebiude des Zensurbureaus vorbei, WO gerade stimtliche
Kriegskorrespondenten auf die Ausgabe eines Bulletins' warteten.

Konig dankte fiir unseren Grufl in sehr freundlicher

191
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Weise. Als er sah, dal einige’ von uns ihre photographisechen
Apparate richteten,lieB er seinen Wagen halten, Generalissimus
Sawow, der zufillig des Weges kam, tral heran und ‘der Konig hatte
ein lingeres Gespriach mit ihm Nach einer Viertelstunde verabschiedete
erigich von Sawow, winkte den Korrespondenten freundlich zu
und fubr daven.:

Tiirkischés:Hauptquartier Sejdler, 24 Oktober.

5 Uhr abends.... Die Bulgaren stehen bereits in Liile
Burgas! ... Ich: gestehe: auch mir, wie uns allen, wird
etwas binglich zu Mute.

Kiistendil, 24 Oktober:
. . . . Die bulgatiséhen ‘Artilleristen sollen sehr gut zielen.
Bei Winitza schlugen ihre Geschosse direktin die Miindungen
der tiirkischen Geschiitze ein . . . .

Vranja, 26. Oktober.

. ... Was niitzt es, wenn man sich immer wieder
sagt: »C’est la guerre« .. .. Wir Eriegsberichterstatter sind:
leider weit weg vom Schuf und haben wenig, sehr wenig
Aussicht, auch nur ein einzigesmal an die Gefechislinie zu kommen
und Pulverdampf um uns her aufsteigen zu sehen . . ...

Feuilleton.

Gefecht vor Adrianopel

(Telegraphisch eingetroffen.)
Seit zwei Tagen nun schon kann ich mich an dem
Schauspiele nicht sattsehen, wie in der Ferne aus dem silbernen

Morgen die Festung Adrianopel auftaucht, mit ihren Willen und
Tirmen als ein Schimmer am gewundenen Ufer der Maritza

hingebreitet . . . . Friih am Tage umhiillen die flatternden Nebel,
dann spiter Pulverdampf die Stadt, wie lichte Schleier das Antlitz
einer schénen Frau .... man filhlt sich selbst mit geheimer

grundloser Sehnsucht zu dieser fernen Stadt hingezogen, man
will zu ibr hineilen, sie gleichsam selbst erobern, in Besitz
nehmen. :

Die Weckuhr, die mir ein bulgarischer Offizier geborgt hat,
spielt das Nationallied »Schumi Maritza¢ . . .. ein Soldat
gingt im Traum . ... Und plotzlich zucken am Horizont rote
Lichter auf . ... Wir wissen, die Scheinwerfer sind's : ... 80
weit es angehen will, schleicht man sich heran . . . .

Es ist etwas ganz Merkwiirdiges um diesen Kamp! von
Menschen gegen eine Stadt. Auf der einen Seite erblickt man
eine Armee, Soldaten, die vorriicken, sich bewegen, .auf der
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anderen Seite steht etwas Unpersénliches, Festungsmauern,
die sich als steinerne Brustwehr dem Feinde entgegenstrecken. . . .

Raben ... .. Sind’s dieselben Raben, die im Park von Sophia so
iiberlaut ihr Wesen trieben, als man die jungen Leute zu den Waffen
rief? . . . Raben . ... hier und dort blitht die Herbstzeitlose

and der Krieg geht durchs Land.

In den ‘wenigen letzten Tagen hat man sich an "die ungestiime
Sprache der Geschiitze, die das Herz anfangs lauter pochen lie},
vollstiindig gewdohnt. Man wacht des Morgens auf, wenn schon
die Salven iiber das Feld hinfegen, und man schléft des Abends
ein, wihrend es noch knaélkt tind prasselt. Ein Schafhirt aus Duvanza
kommt mit seiner Herde zu meinem Hiigel heriiber . . . . Der
Krieg ist fiir sie (die Schafe) vermutlich ein Naturereignis, mit dem
man sich abfinder muB. Allméhlich lernt man es auch, die
Stimmen der einzelnen Geschiitze auseinander zu halten . . . . Einen
Ruck gibt es einem, wenn man zum erstenmal ein Geschof
explodieren sieht.... nach einer Weile indessen hat man sich auch
an dieses erstaunliche Schauspiel gewbhnt, die Aufmerksamkeit
wendet sich nun ziingelnden Flammen zu, die rings in der
Landschaft emporschnellen . . . .

Der Kundige mag von einem Hiigel aus ein Gefecht diber-
blickéen, der menschliche T il des Krieges indessen erschlieft sich einem
gerade dann am besten, wenn.. .. man sich zu den Kimpfenden
gesellt, stundenlang in einer und derselben Stellung ausharrend, eines
geheimnisvollen Schicksals gewirtig. In einem modernen
Gefecht mufi man freilich die Kdimpfenden erst mit vieler Miihe
suchen, Wachen und Vorposten weisen den Weg durchs Wasser,
dann bergauf, bergab, und es ist nun wieder sehr merkwiirdig,
die Armee, die man bisher in eine Schnur aufgerollt sah, nun
gleichsam im Querschnitt kennen zu lernen, indem man . ... vOD
dieser Wagenburg bis nahe zu den Schiitzenlinien vordringt . . . .
und dazwischen ist’s einem, als hiorte man ein leises
Gurgeln . . . . durchs Glas kann man die wutverzerrten Gesichter
erkennen. Ein bulgarischer Infanterist, klein und untersetzt, rennt
einem baumlangen Tirken das Bajonett in den Leib; man sieht,
wie dieser die Arme ausbreitet und nach ritckwiirts umsinkt, Schaum
vor dem Miunde. Und dann ein seltsames Begegnen: ein Soldat,
mit irgend einer Erdarbeit beschiftigt, streckt mir die Hand
entgegen; sein Vater hat mir frither im Hauptquartier von Stara
Zagora Unterstand gegeben, gerade als der junge Mensch zu den Fahnen
gerufen wurde; nuii-soll ich ihn bei der Riickkehr von seinem Sohne
griifen . ... mein Kutscher erweist sich als ein miirrischer
Mann .... Auch er hat den Krieg vergessen. Oder will er auf eigene
Faust Adrianopel erobern? ... nur einmal ist's, als hérte man
einen singenden Ton in der Luft und dann noch einmali. .. .
{Dhne ein Wort zu sprechen, wendet der Kutscherden Wagen. (.-
Wenn man auf die Dampfwalze hinaufklettert, genieft man einer

(92
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prichtigen Ausblick auf Adrianopel. Zum Greifen nahe liegt die Stadt
jetzt da .... eine Kugel sitzt in seiner Stirne, er atmet nicht
mehr.... Es kreischen die Raben in der Luft . ... und im roten
.Widerschein steht hell und klar der Abendstern, der Stern von
Bethlehem: Friede auf Erden.

Paul Zifferer.

Tarnow, 2. November.

. ... hielt Oberrabbiner Schnur eine von Patriotismus durch-
drungene Ansprache. Er sagte unter anderm: »Soldaten! Wir leben
in einer sehr ernsten Zeit und trotz der allgemein gepriesenen Friedens-
liebe unseres Monarchen kann niemand voraussagen, was im Schofie
der Zukunft schlummert . ... Sollte aber die gottliche Waltung es
‘anders bestimmen, zieht mutig aus ....¢

(Aus Montenegro.)
Ankunft der Kolonne des dsterreichischen Roten Kreuzes,
Rjeka, 25. Oktober.

....Bei dem Anlasse wurde auch das dem Militiirattaché
zugeteilte Mitglied des Freiwilligen Automobilkorps, Alfred Griinhut,
dem Konig vorgestellt.

Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 25. Oktober.

~ ....Die Bulgaren sind in Kirkkilisse hineingerannt,
wie in ein Haus mit offenen Tiiren und haben der Welt
wieder einmal bewiesen, dafl alle Theorie grau ist
.... Die Bulgaren haben sich auf den langen Diskurs mit
dem Feuern gar nicht erst eingelassen. Sie haben das Gewehr
beim Kolben gepacit, haben ihr Hurra gebriillt und sind auf den
Feind los. Wie viel Tote und Verwundete sie dabei auf ihrem Wege
liegen lieBen — das sagen sie allerdings nicht, aber item, sie
haben die Theoretilker ad absurdum gefiibrt, Jetzt aber kommt das
Merkwiirdigste. Sie bilden sich gar nichts darauf ein. Oder wenn
_sie es tun, so sagen sie es nicht. Ich telegraphiere Thnen ja die
‘offiziellen Bulletins — kéinnen sie sich etwas Niichterneres,
Trockeneres vorstellen? ... Es kann also niemanden Wunder nehmen,
daBl so geartete Leute keine Reklame fiir sich in der Well-
geschichte machen .... Ich weifi nicht, wie es am Tage des Sieges
in der Hauptstadt, in Sophia, aussah, aber das eine weifl ich: in
Stara Zagora gibt es zwanzigtausend Bulgaren und achtzig
ausliindische Korrespondenten, und die zwanzigtausend Bulgaren
zusammen waren nicht so aufgeregt als wir achtzig ....
S0 eine Sensation wie der Fall von Kirkkilisse, und man kann sie
nicht telegraphieren! . . . Wie ich bereits telephonisch mitteilte,
'ierac,hien der Konig gestern auf einmal mit seinem Automobil in v
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der Stadt . . . . Und nun wat er auf einmal da, mitten unter uns.
Plauderte vor unseren Augen und vor unseren Kodaks iiber eina
iertelstunde mit dem Generalissimus, den der liebe Gott, um die
Szene noch interessanter zu machen, gerade des Weges
daher schickte, und als er beim Abfahren ung, die wir in dichten
Haufen das Automobil umetianden, in der denkbar besten Laune
zunickte, da wufiten wir allé ganz bestimmt, dafl Losengrad
gefallen war. . . -

Endlich nach einer unendlich langen halhen Stunde, erschien
der Leiter des Zensurbureaus, Major Lefteherow; gein hiibsches
blomdes Soldatengesicht strahlte, und in der Hand schwang er
das offizielle Bulletin: »Losengrad tombé.« Das war alles, was er
une zurief. ... Am niichsten Morgen fand die grofie Dankmesse statt,
hochoffiziell, mit all dem Hufleren Prunk und Pomp, der fiir solche
Haupt- und Staatsaktionen gebiihrt. . .. der Metropolit zelebrierte die
Messe, angetan mit seiner schweren Krone....Stattlich sah
der Konig aus in seiner graubraunen Felduniform, stattlich und stolz,
und er blieb es sogar, Wwenn er sich herabbengte, um die Bibel und
des alten Metropoliten Hand zu kiissen, die ihm das heilige Buch
entgegenhielt. Keinen 7oll tiefer beugte er sich, als es noétig
war.... Die armen alten Priester — gie sangen mit ihrer ganzen
Inbrunst, mit ihrer ganzen Kunst — und der Konig stand da, stattlich
und stolz. ... Ernst Klein.

Bul_garischea Hauptquartier Stara Zagora, 26. Oktober.

Ihr Korrespondent\aprach heute mit zwei hoch-
gestellten Perspnlichkeiten, die das Vertrauen des Kdnigs
besitzen. ...

Stanciow sagte: ».... wir Bulgaren machen nicht gern
Reklame fiir uns. ... Wir wissen noch keine Details iiber
den Verlauf der Schlacht. ... Selbst der Kénig weiff noch nicht mehr.
Und wenn wir mehr wissen, werden wir nichts sagen....®

Sobranjeprasident Danew bemerkte:

sIch habe Ihnen schon oft gesagt, Wwir Bulgaren sind
niichterne Leute, ebenso der Konig. Wir haben einen grofien Sieg
errungen, das geniigtuns.... Wir wollen keinen Lirm machen.

Uber dic Binnahme von Kirkkilisse haben wir selbst noch
keine detaillierten Berichte . . . .

Uber die Bedeutung des Sieges vermag ich als Nicht-

militar nieht zu urteilen.«
Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 27. Oktober.

Es zirkulieren allerlei unkontrollierbare Geriichte, 80

von heftigen Kiimpfen im Tamgebiete . . .
Tatsdchlich war gestern der Himmel sitdlich von
Stara Zagora zeitweise gerdtet; von Yeit zu Zeit sah man ein

Auiblitzen. Offizielje Erkidrungel tehien jedoch. ...

i
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Als der Konig an dem Restaurant vorbeikam, wo die Militiir-
attachés und die Korrespondenten saflen, griifte er
freundlich hinein.

Vom neuen bulgarisghen Hauptquartier,

Mustapha Pascha, 28. Oktober, 5 Uhr.

Heute friih um 7 Uhr fuhren wir von Btara Zagora ab und
%kamen um 1 Uhr in Mustapha Pascha an.

Je niher man dieser Stadt kommf, die jetzt auf bulgarisch Svilen
heiBt, desto mehr spiirt man den heifien Atem des Krieges.

Mustapha Pascha, 2. November.
. ... Als der Konig ausstieg, tffnete ein Soldat die Tiir und

siberreichte ihm einen kleinen Blumenstrauf, den der Konig sichtlich
erfreut entgegennahm. Nach der Messe bestieg der Kinig, auf dessen
Gesicht man die Freude fiber die Erfolge der bulgarischen
Waffen bei Bunar Hissar lesen konnte, das Automobil und

sprach mit dem kommandierenden General . . . .

Sophia, 26. Oktober.

Die Erkenntlichkeit fiir die gute Pflege wurde noch erhoht, als
zu dort liegenden zwei bulgarischen Offizieren einige Frauen mit
Blumen kamen, welche auch dem Major freundlich die Hand
reichten. Im Hotel in Stara Zagora wohnen ein tiirkischer Hauptmann

L]

und ein Leutnant als Gefangene ohne Bewachung. Der Hotel-

eigentiimer Ivan Abanosow sorgt fiir die Gefangenen
aufs Beste.

Serbisches Hauptquartier Vranja, 26. Oktober.

... Wer sich iiber den Mangel jeder Bademogl ichkeit
und {iiber die Unvollkommenheit verschiedener anderer, se hr unent-
behrlicher Ortlichkeiten beklagt, den sollte man durchaus nicht
auf den Kriegszustand verweisen, weil es in Friedenszeiten in Vranja
wahracheinlich nicht viel besser ist.

Eindruck des Freitag-Artikels der »Neuen Freien Presses
im serbischen Hauptquartier.

(Telegramm der »Neuen Freien Presse«.)

Serbisches Hauptquartier Vranja, 28, Oktober.
Der Leitartikel im Morgenblatt der »Neuen Freien
P resse« vom Freitag erregte im Hauptquartier grofies Aufsehen;
das Blatt ging bis nachts von Hand zu Hand.
Man konstatiert hier aus dem Artikel mit Freude, daf die
sNeue Freie Presse« Serbien seine Erfolge ginat....
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Zustimmende bulgarische Aulerungen zu den Artikeln der
»Neuen Freien Presse«.

(Telegramm der sNeuen Freien Presse<.)
Sophia, 29. Oktober.

Dieder Erhaltungdes FriedensgewidmetenLeitartikel
der »Neuen Freien Presse« wecken hier lanten Beifall

Similiche Tagesblitter kommentieren anerken nend die Aus-
fithrungen der »Neuen Freien Presses.

Ein gewesener Minister sagle heute: >Wir beweisen,
daffi wir vollwertig sind . . . .«

_ : (»
Die »Neune Freie Pressec und die Tiirkei. H"H

e
In Gegenwart des ottomanischen Unterhiindlers Fahreddin Bey ‘L‘“ﬁ'(, i
und des Botschaftsrates Blacque Bey empfing heute der neue
ottomanische Botschafter am Wiener Hofe und ehemalige Grofivezier
Hilmi Pascha einen Mitarbeiter unseres Blattes.
Hilmi Pascha begriift in dem Besuche den Vertreter
der sNeuen Freien Pressec und sagt: »Die Neue Freie Presse’
geniefit seit langen Zeiten groBes Ansehen im Orient, und
wir wiinechen dringend, daB sie auch in diesen fiir uns so ernsten
Tagen mit ihren Sympathien zu uns stehe . . . . Ich méchte Sie auch
daran erinnern, dafl die ,Neue Freie Presse’ seit undenklichen
Zeiten, seit den Tagen Midhat Paschas, uns wohlgesinnt
war. Ich empfehle unsere Sache auch Ihrem bei uns im
Orientviel gelesenen und hier so einflufireichen Blatte... .«

Der Halbmond unter Wolken.
Konstantinopel, 29. Oktober.

tiber Stambul fegt der Herbststurm hin. Dunkle Regenwolken
fiihrt er herbei und reifit das letzte vergilbte Laub von den Biumen
der Serailgiirten . . . . Das war die erste triibe Wolke, die iiber den
Halbmond zog . ... Der Halbmond verfinstert sich. Daran ist nicht
mehr zu zweifeln . . . . Sie erwarten voll Vertrauen, daB die Mond-
gichel bald wieder scharf und hell am Himmel erscheint . . . . Wer
auf die Stimmen achtet, die sich jetzt erheben, kann nichts anderes
wiinschen, als dafi der Halbmond wieder unter den Wolken hervor-
tauche . . . . Der Halbmond gieBt sein Licht iiber die Lager und
Bivouaks der tiirkischen Truppen. . . . M. Becher.

Das Geheimnis des bulgarischen Erfolges.

Und da entsinne ich mich eines Abends nach der
Schlachtbei Liile Burgas, der Regen fiel nieder, bedriickend, grausam,
unbarmherzig, in der Luft war ein entsetzlich peinigender Geruch von
Fiulnis und Tod, ganz ferne flammten rufiend gespenstig die Scheiter-
haufen. . . . :
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Man mag mit diesen bulgarischen Soldaten tage- und w ochen-
lang gemeinsam leben, mit ihnen sein Brot teilen, in dem-
selben Graben verschanzi, von der gleichen Gefahr bedroht
sein — man kommt ihnen nicht niher. . . , i
; Gleich am Tage der Kriegserklirung wurde ein macedonischer
Biicker erschossen, der willkiirlich seine Preise erhsht hatte, . . . ;

In Philippopel war’s. Ich hatte mit einem Freunde beim
englischen Konsul den Tee genommen.... und als wir auf
dem Bahnhofe einen bekannten General, den Platzkommandanten
von Philippopel antrafen, lieSen wir uns gern von ihm und
seinen Offizieren in einem Gespriche festhalten, das sich
bis zum Abgang des Zuges hinzog. Da, im letztenﬁugenblick, als ich
eben die Koffer aufnehmen wollte — der englische Konsul hatte
sich empfohlen — fritt wie aus dem Boden emporgetaucht, ein
kleines Minnchen in biirgerlicher Kleidung aut mich zu, nennt mich
beim Namen, sagt, er habe mir eing Botschaft aus dem Hauptquartier
mitzuteilen . . . . da stehen zwei baumlange Soldaten vor mir, halten
ihre Bajonettspitzen gegen meine Brust. Nun ist es mir stets als
eine der gréfiten Gefahren des Krieges erschienen, daf
plotzlich viel tausend Menschen, die sonst im Watfen-
gebrauche ganz unerfahren sind, Gewehre in die Hand
bekommen.... man verlangt, ich solle~die geheime Korre-
spondenz herausgeben, die ich:verborgen halte. Und schufibereit
warten die Soldaten. . . . . Schnell iiberdenke ich, was man wohl
Verdiichtiges in: meinem Gepiick finden konne, und es fillt mir eine
kleine ‘zerfetzte tiirkische Fahne ein mit Halbmond und Stern,
die ich van einer Kanone geldst und zum. Andenken mit mir
genommen: Wird sie mir nun Verderben bringen?....Und nun
muf ich wieder des armen macedonischen Biickets gedenken und seiner
verglasten Augen, als er, so schnell gerichtet, am Boden lag; sein Antlitz
spiegelte eitel Gutmiitigkeit. .. Und immer noch stehen die
beiden Soldaten vor mir, das Bajonett drohend gesenkt.... Am
niichsten Morgen freilich gibt's Entschuldigungen aller Art, von
Ubereifer wird geqpl'bqhen, von Mifiverstindnigsen und dergleichen.
Ich bin wieder frei, kann gehen, wohin es mir beliebt, man lidt mich
zu allerlei kriegerischen Veranstaltungen ein. ...

R . o Paul Zifferer.
Die Hofinung auf Erhaltung des Friedens. 7
Gespriich unseres Spezialkorrespondenten mit Dr. Danew,
Préisident des bulgarischen Parlaments, in auBerordentlicher Mission nach
Budapest gesendet. ,
Sophia, 14. November.:

Der -Sobranjeprédsident Dr. Danew hatte die Liebenswiirdiglkeit,
mich nach Schluff des Ministerrats zu empfangen und mir folgendes
von seiner Budapester Reise mitzuteilen: .

E »....Die ,Neue Freie Presse’ ist das meist gelesene
und geschiitzte Blatt in Bulgarien.. . .«







Die Belagerung von Adrianopel

(Von unserem Spezialkorrespondenten.)

Stara Zagora, 8. November.

Meine Odyssee von Mustapha Pascha nach Stara Zagora
zuriick, wo ich mich bei der Zensurbehtrde melden mufite, habe ich
Ihnen bereits telegraphisch mitgeteilt . ... Man schickte den
siindigen Korrespondenten einfach zuriick. Ich gestehe es
offen, ich entging dem Schicksal nur, weil mich der Name
»Neue Freie Presse« deckte . ...

Wie ich Thnen bereits telegraphiert habe, soll es nach den
ersten Kimpfen schon zu schrecklichen Szenen gekommen
seim.... '

Wenn die Ortsnamen nicht zu stimmen scheinen, so
bitte ich zu beriicksichtigen, daB die Tirken die D&rfer und
Stidte teilweise ganz anders benennen als die Bulgaren ... .

Von ‘den bulgarischen Positionen sahen wir nicht viel, das heifit,
der uns begleitende Offizier tat sein moéglichstes, um uns nicht
viel sehen zulassen....Die Bulgaren sind sehr geschickt
darin, ihre Batterien so zu maskieren, dafl sie von den Tiirken
‘erst dann bemerkt werden, wenn ihre Granaten und Shrapnells bereits
Liicken in ihre Reihen reiflen....

Sonst donnern die Geschiitze hiniiber, heriiber — gerade an
diesem Tage hielten sie alle den Mund. Es war, wie wenn
Belagerer und Belagerte sich beide verabredet hdtten, uns
armen Korrespondenten nichts zu zeigen.

' Mit den entsprechend langen Gesichtern ritten die meisten auch
wieder heim. Nur die, die schon heimlicherweise »etwas gesehens,
erkldrten sich hochbefriedigt von dem schiinen Ausflug.

Ich war sogar begeistert. Ernst Klein.

Die Heerfiihrer Bulgariens.

(Von unserem Spezialkorrespondenten.)

Stara Zagora, 11. November.

Da ist vor allem Sawow.... Erist ein Mann von riicksichts-
loser, eiserner Energie; die sich wenn's notig, bis zur Brutalitit steigern
kann, Um den geschriebenen Buchstaben, selbst wenn er im Gesetzbuch
steht, hat sich Michael Sawow noch nie viel gekiimmert . . ..
ein Diktator kat exochen. Ein solcher Mann, der so riicksichtslos
alles beiseite schiebt, was sich ihm in den Weg stellt, mufl sich
Feinde machen. . . .

Neben seinem Namen mufi man sofort den Fitschews nennen,
des Generalstabschefs der bulgarischen Armee . ... an seinem
Schreibtisch wurde die Niederlage der tiirkischen Heere vorher aus-
'lgereclmet. ., . Dabei ein lichenswiirdiger Mensch, der stets ein
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Liicheln auf den Lippen hat. ... Feiner, schlanker repriisentiert
er sich als Sawow und weifl sofort fiir sich einzunehmen, wenn
man ihm in die sroBen, geistvallen Angen blickt.

Von gewandten gesellschaftlichen Umgangsformen ist auch Ratko
Dimitrijew, der Kommandant der dritten Armee, der Kirkkilisse erobert
hat. Napoleontscheto nennen sie ihn im Heere . ... Man
sah in ihm einen ebenso liichtigen Heerfilhrer wie Sawow — und
Napoleontscheto hat die in ihn gesetzten Erwartungen auch
nicht getduscht.

Generallentnant Kutintschew . . . . ist ein Soldat, wie er
im Buche sfeht . ., .

Die zweite Armee, die Adrianopel belagert, wird von General-
leutnant Iwanow befehligt ... . Die Belagerung einer Stadt ist
die richtige Aufgabe fiir ihn. Der Mann der Akkuratesse, der
Ordnung ist er, und er war nicht wenig entsetzt, als ausgerechnet
ihm die hundertundzehn Kriegskorrespondenten auf den Hals
geschickt wurden . . . .

Noch ungebrochener Widerstand der Tiirken.
(Telegramm unseres Spezialkorrespondenten,)

Constantza, 15. November.

Ich habe alle Stellungen der Tschataldschalinie
abgeritten . . . . Beide Flanken sind durch Seen und Siimpfe sehr
gut geschiitzt und unbezwinglich, wenn die tiirkischen Soldaten
halbwegs ihre Pflicht tun . . ..

Von Massacres haben weder ich noch meine Kollegen
bisher etwas gemerkt . . . .

Nach meiner Ansicht diirften die Tiirken wenigstens
zwei Wochen widerstehen. Stambul ist ruhig.

Die tiirkische Armee auf dem Riickzug nach der Schlacht
von Liile Burgas.

(Telegramm unseres Spezialkorrespondenten.)

Tiirkisches Hauptquartier Corlu, 1. November.

. . . Geschiitzfeuer scheint den tiirkischen Vormarsch zu
bestitigen und hoffnungsvoll lagern sich die Truppen und
die Korrespondenten um lodernde Lagerfeuer auf rasch
requiriertes Heu zu frostiger, taufeuchter Nachtruhe.

Der Morgen bringt bittere Enttiuschung durch die offizielle
Mitteilung, dafi die tiirkischen Truppen trotz des Erfolges am Tage
vorher wiihrend der Nacht den Riickzug antreten mufBten, Liile Burgas
wieder von den Bulgaren genommen sei und deshalb auch wir
nach Corlu zuriickkehren miissen. Die Niederlage ist also nicht
mehr zu verheimlichen . . . .
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Es fehlt bei der Mannschaft  nicht an Todes-
verachtung und Disziplin . ... :

Hoffen wir also . . ..

WirklichSchwerverwundete liegen hiiufig giinzlich verlassen
am StraBenrand und bitten flehentlich, in der Meinung, wir seien
Arzte: »Guter Doktor, nimm uns mit!« Halbverhungerte Soldaten,
auch Unteroffiziere, betteln um ein Stiick Brot oder Zigaretten, aber
alles in bescheidener Demut . . . .

Erst mittags kam in das Bild des fluchtiihnlichen Riickzuges
eine neue Note . . . .

Einstweilen aber sitzen wir wieder hier in Corlu in milder
Kriegsgefangenschatt, ohne die geringste Moglichkeit, iiber die
Kriegslage telegraphisch zu berichten.

Als Augenzeuge des Kamples vom 29, Oktober.
{Von unserem Spezialkorrespondenten im bulgarischen Hauptquartier.)
Mustapha Pascha, 31. Oktober.
Ich hatte das Gliick, dem Kampfe beizuwohnen,

.

" allein ich kann Ihnen die Details erst heute geben, da es mir vorher

verboten war, mit meinen Kenntnissen zu glinzen.... Seil
vorgestern nachts laufe ich mit der fertigen Depesche in der
Tasche herum . . . . Man zeigte mir einen kleinen Hiigel und schwor
hoch und teuer, daf man von dort Adrianopel siihe. Gehorsam
wanderte ich in der angegebenen Richtung los . . . . natiirlich im
besten Glauben von der Welt, dafy ich mich genau an die Weisungen
des Zensurbureaus hielt . ... aber nichts war davon zu sehen,
daB hier Menschen einander zu tdten gesucht. Einen alten
tiirkischen Uniformrock fand jich, dag war alles . ... Ganz
in der Ferne . ... hirte ich Kanonendonner, in den sich, je ndher ich
kam, immer deutlicher das Rattern und Knattern der Maschinengewehre
mischte. Nun warf ich die letzten Bedenken hinter mich. Bis
jetzt hatte ich nur das Gesicht des Krieges gesehen, hatte aus
immer groferer Nihe seinen heifien, sengenden Atem gesplirt.
Nun horte ich zum erstenmal seine Stimme . . . . diese Stimme
getzt sich aus Gewalt, Erhabenheit und Grausen zusammen, die eine
Harmonie sondergleichen bilden: die Harmonie des Todes « . .
Leider darf man infolge der Diskretion, welche die bulgarische
‘Zensur auferlegt, nicht sagen, woher und wohin sie marschierten.
Aber das darf ich sagen, alle die Soldaten, die Offiziere, an denen
foh vorbeikam, gingen dorthin, wohin sie jene furchtbare
Stimme rief ... Dachte keiner an seine Lieben, dachte
jeder nur an Kampf.... Geschiitze sah ich, groBe gewaltige
Stiicke — die Singer des Todes .. .. Durch das niedrige Gebiisch
zwiinge ich mich durch, und hinauf — hinauf — und dann stehe
ich oben und sehe tief unten ein weites, herrliches, von Sonnen glanz
and Sonnenglast erfiilltes Panorama. Und unter dieser lachenden







Sonne inmitten dieser gottgesegmeten Landschaft briillt die Schlacht.
Auf der ganzen Linie tobt der Kampf . . . . Vom Kampfe selbst
ist nichts zu erspihen . . . . Der Tag beginnt sich zu neigen, es
ist Zeit, an die Heimkehr zu denken. Aber das Grausen der
Erhabenheit hilt den Zuschauer noch wider seinen Willen, bannt
ihn regungslos auf denselben Fleck . . . . Der Abend kommt. Weit
drauBen die Berge fiithen sich mit violetten Ténen und in tiefdunklem
Rot versinkt hinter ihnen die Sonne — eine Symphonie des Abend-
friedens inmitten dieser Symphonie des Krieges.... Fiebernd,
glithend laufe ich meinen Weg zuriick, aber hinter mir ist noch
immer das Donnern und Briilllen, das Tosen und Rasen des Kampfes,
— Und plotzlich in der Luft ober mir ein Fliigelschlagen — ein
heiseres Kriichzen — Raben . ...
Ernst Klein.

Mit dem serbischen Hauptquartier nach Ueskiib.
(Von unserem Spezialkorrespondenten im serbischen Hauptquartier.)

Eine Fahrt auf erobertem Boden.

.. .. Was man bei den tiirkischen Leichen gefunden
hat, wurde hier aufgestapelt, um verbrannt zu werden. Wir stéobern
in dem Haufen umher und machen Kriegsbeute. Stecken
Mauser-Patronen ein, die zn Tausenden herumliegen, Briefe in
tirkischer Schrift, ein Kollege findet eine tiirkisch-deutsche Grammatik
und ein Heftchen mit dazu gehtrenden Notizen. Man hat das bei einem
jungen Offizier gefunden. Tch selbst ergreife ein kleines Couvert
mit tiirkischer Aufschrift. Und in ihm liegt ein Brief, die Photographie
eines Kkleinen Knaben und eine braune Haarlocke. Ein namenloser
Schmerz driingt mir fast die Tréinen in die Augen, und ich iiberlasse
dieses »Souvenir de la guerre« gerne einem englischen Kollegen, der
stiirkere Nerven hat.

In Feindesland.

.. ..BRine wichtige Frage in Feindesland ist die Ein-
quartierung. Ein kleiner Raum mufl gleich einem Duizend Menschen
Obdach bieten . . . . Da kommt nun die Erfindungskraft des einzelnen
zur Geltung . . . . und am Ende bleibt es ja wirklich die Hauptsache, dal man
durch ein Dach vor dem plotzlich niedergehenden Regen geschiitzt ist. Wer
indessen nur ein wenig zu suchen versteht, findet bald herr-
liche Unterkunft; zwischen den Hausern der angesiedelten Bulgaren . . . .
gibt es viele vereinsamte Tiirkenhiiuser . . . . Auch Harems gibt
es, mit vergitterten Luken, die noch jetzt ein Geheimnis zu behiiten
scheinen, dicht aneinander geschmiegt eine ganze Strafie entlang.
Befangen tritt man ein, immer wieder glaubt man, irgendwao
hinter einem Holzpfeiler miisse eine Odaliske auftauchen;
aber seidene Polster nur liegen hier und dort verstreut, Zerrissen,
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verbrannt, zierliche tiirkische Biichelchen aus ihirem Einband gezetrt;
verwundert hilt man sie in der Hand: was wohl all die Fraten
gelesen haben mégen, am Ende gar amourdsé Novellen. Diese
kleinen Biichelchen sehen gar nicht so aus, als ob sie Spriiche
ausdem Koran enthielten....In solch einem leeren Hause
kann man sich prichtig einrichten, als wir's ein Kastell;
es triumt sich wunderbar in einem Harem, wenn man sich erst
ordentlich in seine Decke eingewickelt hat und das zerschlissene
Seidenkissen der fernen, unbekannten Herrin unter den
Kopf schiebt . . . .
Paul Zifferer.

Fahrten im Siiden.

. . . Das Ganze — die beiden angeblichen Hirten, die beiden

Monche — ist eine albanesische Deputation, die sich nach Stambul
riachen fahrt, An wem? Und ob’s wahr ist? Ist mir gleich. Der
Gedanke, dafl die vier sich réchen fahren, ist wert, daB man ihn
denke . . . . Und die Einsamen von Marathopolis haben wieder ein=
mal ein Zeichen aus der grofien Welt empfangen — die Jungen
mégen uns mit gliinzenden Augen nachblicken, die Midchen
in Wehmut und in Sehnsucht.
: Roda Roda.

Bulgarisches Hauptquartier, 24. Oktober.

Dann werden die Gefangenen durch die Stadt gefiihrt,
nicht alle natiirlich, blofl acht, es geht am kleinen, netien Hause
der Zensur vorbei, dem Standquartiere der Korrespondenten,
und so gibt eine vorsorgliche Kriegsverwaltung Gelegenheit
zu einem Augenschein des Triumphes, der sich gut telegra-
phieren 1ifit. Die Tiirken sind fiir den Augenblick die wichtigsten
Leute in der Stadt, sie werden in allen Sprachen interviewt;
Dolmetsche bieten sich an, und die Gefangenen antworten recht sanft
und zufrieden wie Leute, die ausgesorgt haben . . ..

Ludwig Bauer.

* *
- .

(Der taplere Feuilletonist und die feigen Tiirken)
I

. Durch diese beiden Kolonnen heifit es Weg zu finden.
Vorsmhtlg. damlt nicht etwa ein Offizier uns bemerkt und zuriick-
schickt. Man hat da wahrhaftig Herzklopfen. Wenn man etwa
zur Gefahr nicht zugelassen wiirde —! Aber, die Armee
ist mit sich beschiftigt, und so gehtes vorwiirts. An einem
tiirlischen Brunnen frinkt man. Er konnte zwar vergiftet sein,
aber der Durst ist stark und — Adrianopel noch mindestens 27 Kilo
meter weit . .

153







381

Der englische Ka merad ziindet seine kleine Kriegspfeife an und
singt einen drolligen, abgehackten Niggersong halblaut. Er ist immer
frohlich, wenn es einen Krieg gibt. ... Oben kriichzt es in der
durchsonnten Luft: Schwirme von Raben und Dohlen zichen
zusammen — vielleicht wittern sie den Krieg .7, . .

Dann geht es die sanften Hohen hinan iiber blithende Herbst-
zeitlosen. Achtlos zertritt man sie, stampft durch die verwilderten
Acker, deren Besitzer geflohen sind ... .-Blick auf den Kompaf:
Direktion Adrianopel. Gut, das geniigt. Ubrigens, die Strafe
unten bleibt sicher, die verrdterische Strafie, die jetzt den neuen
Herren gehort,” demiitig ihnen dient. Rubig und gleichmiiBig ziehen
die Biiffel auf ihr die Kanonen vorwiris. ... Wir gehen oben weiter,
hie und da trifft uns ein verwunderter Blick. Denn wie wir
selbst” alles sehen, sind auch wir immer sichtbar; hier gibt es
keinen bergenden Wald.... all dies scheint unwirklich, und wirklich
jst bloB der gute Sonntag, in den man mit einem braven
Kameraden ein paar Stunden hineinmarschiert, :

. in der Ferne Dunst und Glast, aus dem es weif hervor-
glinzt — die Minaretts von Adrianopel. Wir beobachten es chne
{lberraschung und stellen fest, daBi es auf der Welt keinen
besseren Platz geben kann, um ein Picknick zu veranstalten
....wir bemerken, da wir uns in einer Kanonade, vielleicht in einer
Schlacht befinden. Genau weis man so etwas als militlivischer Laie
nie — besonders wenn man vom Spaziergang hungrig ist und
achigeben mufi, daB der kleine Suppentopf nicht iibergeht.
Immerhin, man wird neugierig, weil der Donner durchaus nicht
aufhdren will, und beginnt zu =zdhlen. Bei hundert wird das
endlich doch zu langweilig, und man spiiht, welche Wirkung mit
dem Gepolter denn erzielt wurde.... 8o eine Schlacht mag
groBartig und blutig sein, gewi ist, dafl sie auf die Dauner den
Zuschauer ermiidet; sie ist nicht fiirs Publikum bestimmt.
Also beschliefen wir;, ein bifichen Schach zu spielen. Endlich
hort dabei der Kanonendonner auf, aber es stellt sich heraus,
daf wir irren; wir haben uns blofi an ihn gewdhnt.

....DerHirte, einschéner, struppigerBursche, gafft interessiert
auf uns; wir wollen ihn ein wenig auskundschaften, aber er hért nicht
auf, uns auszufragen, will in aller Eile vollstiindig iiber England und
Osterreich informiert werden . ... Doch da fraben Pferdehufe zu uns,
und auf einmal stehen wir vor zwei Offizieren, die sichtlich verbliift sind,
den Hiigel schon okkupiert zu finden . ... der Englinder bietet
ihnen seinen wunderbaren Feldstecher an, und f'ch {iberreiche ihnen
meine Zigarettenschachtel. Sie drohen liebenswiirdig, aber
sie rauchen begierig und sehen eifrig durch das Fernglas. Nennen uns
die Namen der Moscheen von Adrianopel . ... und er fiigt in seinem
drolligen Deutsch hinzu: »Bestellen Sie sich lingstens fiir
Mittwoeh dort Zimmerle Dann reiten sie fort, und es ist wieder
die grofe Einsamkeit um uns — inmitten der Schlacht, die
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nicht authdrt . . . . In der Luft zerplatzen feurige Kugeln . . . . Das
Unsympathigche dabei ist nur, dafi sie durchaus die Richtung
ZU unserem Hiigel nehmen wollen; dadurch kinnen wir sie ja
ungemein genau besehen, aber wir legen wenig Wert darauf. »Ein toter
Journalist kann keine Artikel schreiben«, sagt der Engliinder, und so
miissen wir denn, auf dem Bauche liegend, den Schnellsieder ungeputzt
einpacken und das Schach zusammenlegen! Eine Figur ging
dabei verloren: Kriegsopfer! Dariiber kommt die Nacht sanft und
.gelinde; wihrend wir den Hiigel hinabrutschen, ist jeglicher
Tumult in der Luft. ... Man verliert doch die richtige akustische
Unbefangenheit.... unwillkiirlich geht man rascher, man weifl
ja, es ist zwecklos, wenn die Kugel will, so trifft sie; dennoch

sucht man sich zu beeilen, um nur dies sausende Zischen nicht

mehr zu horen. Aufierdem hat ja der Engliinder wirklich recht,

ein toter Journalist kann keine Artikel mehr schreiben . . . . :

Indes sind wir plotzlich irgendwie irgendwohin gekommen

und befinden uns plotzlich inmitten der bulgarischen Armee, . ..

_Die Soldaten haben reichlich zu essen und bieten uns an, bestaunen
“dabei unser Taschen-Efbesteck, schwatzen und singen. Dann schlaft
‘das Lied in einer Gruppe ein, und sie lagern sich zum Schlafe.
Breit, schwer und miide liegen gie da wie Gefallene auf der Erde.

Hastig schreiben wir beim Feuer die Abenteuer des Tages

nieder. Die Kanonen hiren picht auf zun dréhnen. »Es ist gutle

sagt der Englinder mit einer entlassenden Handbewegung — und

seltsam, plotzlich horen sie auf, und jihlings bricht beingstigend

eine’ wie unnatiirliche Stille herein . , . .
Ludwig Bauer.

11

.. Oben aber sind die Zimmer der Kapitulierten; einige
Worte an einen Dolmetsch, und schon erscheint der erste Tiirke . . «
niemals hatte ich eine derart unwiderstehliche Er-
klirung dessen vor mir, was der Ausdruck »veridchtliche
sagen will. Sofort bemiiht er sich, mir zu beteuern, wie zufrieden
er gei, sich hier zu befinden. Alles ist scharmant, das Essen, die
Betten, die Behandlung, Bulgarien, sogar mein Besuch. Eigentlich
hatte ich mich geschimt, als ich die Treppe zu ihnen hinauf-
stieg, meine Neugierde schien mir unpassend, eine Demiitigung
von Besiegten, und ich dachte mir, wie schwer es Minnern ankommen
mag, selbst das Geheimnis ihrer Feigheit zu enthiillen,
Miinnern, deren Beruf doch die Tapferkeit ist . .. . U nd ich erwartete,
Grimmige, Trotzige, Trauernde zu finden, ein hartnickiges Schweigen
wiirde mich begriifien, mir die Unziemlichkeit meiner dreisten
Neugier verweisen. Statt dessen empfing mich eine hurtige Ergeben-
heit, die auf Wunsch sofortalles auspackte, auch die eigene
Schmach , . . .
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Natiirlich lasse ich Kaffee und Zigaretten herumreichen, und
beginne zu fragen. Erstaunlich ist die sonderbare Beflissenheit, mit
der mir geantwortet wird, nicht nur von dem einen Lichelnden, sondern
von vielen. . . . Das Erschreckende dabei ist, dai jenes schmiihliche,
feige Licheln sich auf allen -Gesichtern breitmacht. Es war also
nicht eine vereinzelte Verkommenheit, sondern die Geste, mit
der ein ganzes herabgekommenes Edelvolk seine grofie
Niederlage quittiert. Das soll nicht etwa Liebenswiirdigkeil gegen
einen Gast bedeuten, nein, so gebiirdet sich die Kriecherei vor
dem vermeintlichen Abgesandten des siegreichen Feindes.
Vielleicht bin ich sein Spion, sicher sogar, denken sie wohl:
ich denunziere sie also, wenn sie sich beklagen. Sie sprechen wie
zufriedene Hotelgidste, nein, viel kriechender!.... Sicher,
es mag schwer sein, als Besiegter die Wiirde zu wahren, doch mgan
errotet fiir jene, daf sie der ihrigen so vollig vergessen konnten.
Miithsam mufi man sie erinnern, dafi es einen Krieg gibt,
in den sie-gezogen, Gefechte, in denen sie gefangen wurden, und
man wiirde ehrenwertere Minner in ihnen sehen, wichen
sie der Antwort aus. Indes, ich komme ja als Abgesandter
der Sieger zu ihnen, und so erzihlen sie eifrig die Geschichte ihrer
Kapitulationen. Einer von ihnen war sogar ein wenig am Beine
verwundet, nichts Ernstliches, beruhigt er mich, er lag blofi vier
Tage . ... Nun, in dem kleinen Hotel der gefangenen Tiirken begriff
ich, daB eine weifle Fahne nie fehlt, wo nur der geniigende
Mangel anMut vorhanden ist.... Die Feigheit ist dann eben
da, wie der Heroismus oder der Tod, man weifi nicht woher, warum oo

Nachher besuchte ich die gefangenen Soldaten, die zu vielen
Hunderten in einer Kaserne einquartiert sind . ... Wohl, hie und da
sieht man in bise, wilde Gesichter, spiirt man den Haf, der ohnmiichtig
knirscht. Einen Haf}, der so stark ist, dafl er sogar die
Zigaretten des Siegers verschméht. Aber das sind Vereinzelte,
die Masse hat sich rasch abgefunden, nimmt das neue Schicksal fast

gleichmiitig hin . ... Mann fiir Mann frage ich sie nach der

Ursache ihrer Niederlagen; es stellt sich heraus, daB
keiner hieriiber auch nur nachgedacht hat.... Die Haupt-
sache ist, dafl sie wiederauf ihren Boden, zulihren Kindern kommen:
ob Adrianopel fiel und ob die Bulgaren schon in Konstantinopel
einzogen, danach fragt keiner. »Ich habe sechs Kinder und will

sie wiedersehene, sagt einerund gibtdamit sein Resumee. . . .5,

Siel werden ein wenig von, jenem Europa kennen
lernen, das eben ihre E#mper bezwang und dann auch ihre Seelen,
ilire vergessenen Seelen, erobern wird. ... :

Wie ich weggehe, du t sich unbeholfen ein Riese  zu mir
und bittet mich, man md ihn freilassen, seine Frau sei krank
ungd er habe Angst, seine Kinder ticht meht wiederzusehen. Zar oder
Sultan, was liegt ihm daran — aber die Frau, Kinder!....
; Ludwig Bauer.
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(Was ist grauenvoller?)

Aus einem ausliindischen Blatt
Ein Weg des Grauens.
7u den diistersten Kapiteln

- dieses Balkankrieges gehirt sicher

die Flucht der tiirkischen

. Soldaten und Bevilkerung von

Corlu nach Konstantinopel. Ein
Augenzeuge, der den hundert
Meilen langen Weg mit den
Flichenden zuriickgelegt hat, gibt
hievon folgende  Schilderung:
>Corlu glich einer Totenstadt,
als die Fliehenden  ostwiirts
durchzogen. Kein lebender

‘ Mensch befand sich noch in

der Stadt und die wenigen
Kranken und Schwachen, die
zuriickgeblicben  waren, hatten
ihre Fenster verbarrikadiert und
gaben keinen Laut von sich.
Rasch ritten wir die Strafle
nach Tscherkeskoj entlang und
bald hatten wir den grofien

‘Zug der fliichtenden Soldaten

und  Bauern eingeholt  und

“fiberholt. Die ganze dreiflig
“Meilen lange  Strafie  nach

Tscherkesks] war mit dem Zug
der Fliechenden bedeckt. Die
meisten Menschen wankten schwei-
gend einher, viele Minner

trugen ihre Flinten und Ge-

wehre bei sich, andere hatten
ein Biindel mit wertlosen Hab-
seligkeiten, von denen sie

" sich. nicht trennen wollten, auf
‘dem Riicken. Man sah ver-

wundete Soldaten, die sich blut-
{iberstrbmt  vom Schlachtfelde

_vierzig, Meilen weit hergeschleppt

hatten, um unterwegs zusammen-

zubrechen und zu sterben. Ich

sah, wie ein Mann niederstiirzte.
Mit dem Aufgebot der letzten

Kriifte zog er sich die Stiefel

von den Fiilen und reichte
‘gie einem anderen, der barfufi

Vom Spezialkorrespondenten
Die Poesie des Krieges.
UUber die Ebene heult der No-

vembersturm . . . . Mitunter stockt
der Zug. Eng und winkelig sind
die Gassen Mustapha Paschas —
echt tiirkisch, weil Allah allein
einemvondereinenSeite auf
die andere ohne Beinbruch
helfen kann.... Mitten drin aber,
hochzuRof, klebt irgend ein un-
gliickseliger Kriegskorres-
pondent, der mit einem
Dringendtelegramm in der
Tasche ins Zensurbureau
will und erst recht mnicht
weiter kann.... Irgendwo heult
ein Hund. ... Ich hire die Wache,
wie sie an meinem Fenster vorbei-
stapft. Ich bewohne niimlich ein
Haus mit Fenstern, vor allem mit
ganzen Fenstern, eines derschonsten
und saubersten in ganz Mustapha
Pascha. .. . Armer Spaniole! Du
sitzest jetzt gewifl mit Frau und Kind
und Gut in Adrianopel... Und du
ahnst sichernicht, dafd jetztin

deinem grofien Staatszimmer ein

gottloser, fremderZeitungsschrei-
bersitzt und seine Pfeife dampft und
deiner, du armer, vertriebener
Fliichtling, mit wehmiitiger
Dankbarkeit gedenkt.... Wir
waren unser zehn — sieben Italiener,
ein Ungar, ein Rumiine und ich. Der
Zufall hatte uns aneinander gewor-
fen, hatte uns zu guten Kamera-
den gemacht. Jubelnd ergriffen wir
Besitz vondiesem wunderschtnen
Hause.. .. Und allabendlich, wenn die
Arbeit des Tages getan, wenn jeder
seine Depeschen abgeschickt, seine
Berichte geschrieben hatte, ver-
sammelten wir uns um den kleinen,
lustig glithenden Ofen. . . . Dranfien
klatschte der Regen gegen die
Scheiben, heulte der Sturm durch

15%







einherging. Dann legte er sich
mit - dem  Gesicht auf die
nasse Erde und erwartete den
Tod. Ich reichte einem Soldaten
ein Stiick Brot. [Er schlang
es herunter, rief »Allah segne
dich« und sagte, es sei dies
die erste Nahrung seit fiuif
Tagen. Oft stolperte mein Pferd
{iber Leichen, die halb ver-
graben im StraBenkot lagen.
Wir iibernachteten in unserem
Zelt in ~ Tscherkesktj,  sahen
wieder nichis als Elend, Jammnier
und  Hunger und  brachen
friith  morgens  weiter  nach
Tschadaldscha und dann nach
Konstantinopel = auf. Und je
niher wir der stolzen Stadt
kamen, desto  Grauenhafteres
muBten- wir erleben. - Die Ziige,
die nun gegen Konstantinopel
fuhren, konnten nicht einmal
einen Bruchteil der Fliichtigen
aufnehmen, = obwohl sie mit
Menschenmassen gefiillt waren,
obwohl Minner, Frauen und
Kinder auf den Dichern der
Wagen lagen. Immer fiirchter-
licher wurde der Andrang auf
der bergigen Strafle, immer
mehr Menschen fielen zusam-
men, immer griuenhafter klang
das’ Wimmern und Stéhnen der
‘Hungernden an unser Ohr. Wir
sahen stolze tiirkische Frauen,
deren Schleier in Fetzen gegangen
waren und deren Kleider in Fefzen
num den halbentbléfiten Leib hingen.
Und wir sahen Kinder, kleine
Kinder, die nicht mehr weinen
konnten und die verléschend in
den Armen ihrer Miitter lagen. Es
war, als wenn das ganze tiirkische
Volk nach Asien fliichten wollte,
und die Greuel lingst vergangener,
‘barbarischer Zeiten kamen uns in
Erinnerung.
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die leeren Straflen. Wir aber safien
behaglich zusammen und sangen
die »Lustige Witwes« und den
»Walzertraume! Man denke —
Italiener mit Begeisterung oster-
reichische Operetten singend! Dies
Wunder hat einzig und allein der
kleine, alte,vergessene Ofen bewirkt.
Wenn ich wollte, weleh' tief-
sinnige Bemerkungen iiber
UrsacheundWirkungkonnte
ichdarankniipfen!Aberoifen
gestanden, ich bin gar nicht
gestimmt zu tiefsinnigen Be-
merkungen, denn die sehtne
Kameradschaft ist schon aus. Vor-
gestern  hielt der hiesige Zensor
strengeMusterung unter den hundert
Korrespondenten und schickie den
weitaus groBten Teil von ihnen zum

Hauptquartier zuriick. Nur die,

ganz grofien Bldtter durften
hierbleiben,und so binich heute
alleinvondemlustigenRat der
Zehn {ibrig. Ganzallein hockeich
in dem schénen, sauberen Hause und
komme mireigentlichrechtver-
lassenvor. ... Und ich bin allein,
ganz allein; ein kleines Kidtzehen
ist meine Gesellschaft. Kliglich

miaute es vor der Tiir, und alsichihm -

sifnete, huschte es scheu herein. Ich
gabihm Brot undMilch und es hat ge-
gessen und getmunken, hat sich fein
giiuberlich Schnauze und Pfoten ab-
geschleckt und liegtnun zusammen=
gerollt unter dem Ofen und schourrt.
Und gein Schnurren tréigt so einen
ganz, ganz leisen Ton der Behaglich-
keit in das nun so Gde und ver-
lassene Haus. Draufien aber stromt
der Regen und heult der Sturm. Und
von Adrianopel heriiber. dréhnen
dumpf und sehwer die bulgarischen
Geachiitze. Das ist doch Poesie.
Wenn auch eine rauhe, wilde Poesie.
Es ist eben die Poesie des
Krieges. Ernst Klein.

*

2 |







386
X

7=

Tiirkisches Hauptquartier Sejdler, 24, Oktober.

S Gegen 5 Uhr abends wird im Coupé der Gseter:
reichischen, ungarischen und deutschen Korrespondenten
beizwei Flaschen ungarischen Selkts bereits wieder eine ges
miitlich-dreibiindliche Partie Sechsundsechzig gedroschen.
In der Abendsonne draufien verrichten die moslimischen
Soldaten am Brunnen ihr Abendgebet mit den religitsen

Waschungen. . . .
Allah, erlose uns! Jehovah, wo sind deine Blitze!
Gott, wo bist du!

(6/
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1iBt, Sie hat das richtige Ma8, dip richtige Haltung, ganz von
gelbst bildet sich eine Gasse, wie sie nun niederknigt, um fiir das
bulgarische Volk zu beten . . . . Und einer ist unter ihpen mit buschigen,

zerzausten Brauen, der im weiflen hiirenen Mantel gsich ausnimmp

wie ein Anachoret. ... Und dann immer wieder dies eine Wort Herr,

o Herr! wie auf den Grundakkord all der Glocken gestimmt, dia .

durch die Stadt klingen: Herr, erldse uns, o Herr!.... Voinal

Voinal.... Und da geschieht es, daf ein kleines Kind, im Arm °

seiner Mutter hochgehalten, plotzlich zu weinen beginnt, mit einem
diinnen, kleinen Stimmchen, so bitterlich und so ganz vom Herzen,
wie nur Kinder zu weinen verstehen. Das geht einem seltsam nahe,
Vom grofien Kronleuchter in der Mitte der Kathedrale l16st sich
ein kleiner Krigtall und springt zum steinernen Boder

nieder....
Paul Zifferer.

Auf der Fahrt ins bulgarische Hauptquartier.

Stara Zagora, 22, Oktober, 10 Uhr 30 Minuten vormittags;

Gestern um 3411 Uhr verlieB der Zug, der die Militirattachés
und Kriegskorrespondenten in das Hauptlager von Stara Zagora brachte,
Sophia . ... Lachend preSiten wir uns in den paar Abteilen
zusammen, die man fiir uns reserviert hatte. Vergniigt fanden sich
die verschiedenen Nationen zusammen und lieen sich, bunt
durcheinander gemischt, im BpeiseWwulfen nieder, wo in drej
Abteiluigen ein Dejeuner serviert wurde. Minister Frangia
und der bulgarische Gesandte in Paris, Stanciow, machten in liebens*
wiirdiger Weise die Honneurs, Ich sprach mit {hnen spiter in

ihrem Salonwagen . . .. Minister Frangia hatte ich bereits
Gelegenheil, zu schildern. Herr Stanciow ist ein eleganter Mann,
Typ Pariser Viveur.... Auf den Stationen sieht man mnur

kriegerische Gestalten, Stationschefs, Bearite, Arbeiter, alle sind in
Uniform .... Man ist hier den kriegerischen Ereignissen niher ald
in der Hauptstadt, man ist aufgeregter und nervéser. In einer Station
hinter Philippopel erziihlt ein Stationsbeamter, daB sie am Tage;
an dem das Konigsmanifest erlassen wurde; von frith morgens bis
spiit abends Kanonendonner geh&rt haben.... Inzwischen
ist die Nacht hereingebrochen und friedlich strahlt der
Mond fiber den von ihren Bauern verlassenen Feldern.
Plotzlich grofie Aufregung im ganzen Zuge. Uber den Bergen, die im
Stiden die Hochebene begrenzen, leuchttt greller Feuerscllein auf. Did
Tiirken konnen dort nicht sein, es mfissen also Komitatschis
aus Macedonien sein, die ein von Tiirken bewohntes Dorf nieder-
brennen. Langsam verschwindet die wilde Fackel des Krieges
am Horizont, die Aufregung legt sich und alle Welt widmet
sich dem lukullischen Souper, das man im Speisewagei
#ebviert, Geogen Mitternacht sind wir endlich in Stara Zagora, Hiet
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anderen Beite steht etwas Unpersdnliches, Festungsmauern,
die sich als steinerne Brustwehr dem Feinde entgegenstrecken. . . .
Raben . ... Sind’s dieselben Raben, die im Park von Sophia so
fiberlaut ithr Wesen trieben, als man die jungen Leute zu den Waffen
rief? . . . Raben . ... hier und dort blitht die Herbstzeitlose
und der Krieg geht durchg Land,

In den wenigen letzten Tagen hat man sich an die ungestiime
Sprache der Geschiitze, die das Herz anfangs lauter pochen liefi,
vollstiindig gewthnt. Man wacht des Morgens auf, wenn schon
die Salven iiber das Feld hinfegen, und man schliift des Abends
ein, wiihrend es noch knackt und prasselt. Ein Schafhirt aus Duvanza
kommt mit geiner Herde zu meinem Hiigel heriiber . . . . Der
Krieg ist fiir sie' (die Schafe) vermutlich ein Naturereignis, mit dem
man sich abfinder muf. Allmihlich lernt man es auch, die
Stimmen der einzelnen Geschiitze auseinander zu halten . . . . FEinen
Ruck gibt es einem, wenn man zum erstenmal ein Geschof
explodieren sieht.... nach einer Weile indessen hat man sich auch
an dieses erstaunliche Schauspiel gewdhnt, die Aufmerksamkeit
wendet sich nun ziingelnden Flammen zu, die rings in der
Landschaft emporschnellen . . . .

Der Kundige mag von einem Hiigel aus ein Gefecht iiber-
blicken, der menschliche Teil des Krieges indessen erschlient sich emei
gerade dann am besten, wenn .. .. man sich zu den Kimpfenden

-

gesellt, stundenlang in einer und derselben Stellung ausharrend, eines-
geheimnisvollen Schicksals gewiirtig., In einem m@dernen‘..

Gefecht mufl man freilich die Kimpfenden erst mit vieler Miilie
suchen, Wachen und Vorposten weisen den Weg durchs Wasser,
dann bergauf, bergab, und es ist nun wieder sehr merkw irdig,
die Armee, die man bisher in eine Schnur aufgerolit sah, nun
gleichsam im Querschnitt kennen zu lernen, indem mean . . .. von
dieser Wagenburg bis nahe zu den Schiitzenlinien vordringt . . . .
und dazwischen ist’s einem, als hiérte man ein leises
Gurgeln . . . . durchs Glas kann man die wutverzerrten Gesichter
erkennen. Ein bulgarischer Infanterist, klein und untersetzt, rennt
einem baumlangen Tiirken das Bajonett in den Leib; man sieht,
wie dieser die Arme ausbreitet und nach riickwiirts umsinkt, .S chau m
vor dem Munde. Und dann ein seltsames Begegnen: ein Soldat,
mit irgend einer Erdarbeit beschiiftigt, streckt mir die Hand
entgegen; sein Vater hat mir frilher im Hauptquartier von Stara
Zagora Unterstand gegeben, gerade als der junge Mensch zu den Fahnen
gerufen wurde; nun soll ich ihn bei der Riickkehr von seinem Sohne

griiien.... mein Kutscher erweist sich als ein miirrischer
Mann .... Auch er hat den Krieg vergessen. Oder will er auf eigene
Faust Adrianopel erobern? ... nur einmal ist’s, als hérte man

einen singenden Ton in der Luft und dann noch einmal ... .
Ohne ein Wort zu sprechen, wendet der Kutscher den Wagen.. . .
Wenn man aul die Dampiwalze hinauikleilert, genief{ man eineh
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priichtigen Ausblick auf Adrianopel. Zum Greifen nahe liegt die Stadt

" jetzt da .... eine Kugel sitzt in seiner Stirne, er atmet nicht

mehr.... Es kreischen die Raben In der Luft .... und im roten
Widerschein steht hell und klar der Abendstern, der Stern wvon
Bethlehem: Friede auf Erden.

; Paul Zifferer.

Tarnow, 2. November.

.. .. hielt Oberrabbiner Schnur eine von Patriotismus durch-
drungene Ansprache. Er sagte unter anderm: »Soldaten! Wir leben
in einer sehr ernsten Zeit und trotz der allgemein gepriesenen Friedens-
liehe unseres Monarchen kann niemand voraussagen, was im Schofie
der Zukunft schlummert . ... Sollte .aber die gbtfliche Waltung es
anders bestimmen, zieht mutig aus ... .«

(Aus Montenegra.)
Ankunft der Kqlonne des dsterreichischen Roten Kreuzes.
Rjeka, 25. Oktober.

..., Bei dem Anlasse wurde auch das dem Militiirattaché
sugeteilte Mitglied des Freiwilligen Automobilkorps, Alfred Griinhut,
dem Konig vorgestelli.

-Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 25, Oktober.

.... Die Bulgaren sind in Kirkkilisse hineingerannt,
wie in ein Haus mit offenen Tiiren und haben der Welt
wieder einmal bewiesen, daff alle Theorie grau ist. .

... Die Bulgaren haben sich auf den langen Diskurs mit
dem Feuern gar nicht erst eingelassen. Sie haben das Gewehr
beim Kolben gepaclct, haben ihr Hurra gebriillt und sind auf den
Feind los. Wie viel Tote und Verwundete sie dabei auf ihrem Wege
liegen lieBen — das sagen sie allerdings nicht, aber item, sie
haben die Theoretiker ad absurdum gefiihrt. Jetzt aber kommt das
Merkwiirdigste. Sie bilden sich gar nichts daranf ein. Oder wenn
sie es tun, so sagen sie es nicht. Tch telegraphiere Thnen ja die
offiziellen Bulletins — konnen sie sich etwas Niichterneres,
Trockeneres vorstellen? ... Es kann also niemanden Wunder nehmen,
daBl so geartete Leute keine Reklame fiir sich in der Welt-
geschichte machen .... Ich weif} nicht, wie es am Tage des Sieges
in der Hauptstadt, in Sophia, aussah, aber das eine weifi ich: in
Stara Zagora gibt es zwanzigtausend Bulgaren und achtzig
ausliindische Korrespondenten, und die-zwanzigtausend Bulgaren
zusammen waren nicht so aufgeregt als wir achtzig ....
So eine Sensation wie der Fall von Kirkkilisse, und man kann sie
nicht telegraphieren! . . . Wie ich bereits telephonisch mitteilte;
erdehien der Konig gestern auf einmal mit seineti Autoihobil in

e —
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der Stadt . . .-. Und 'nun war er-anf einmal d4; mitten unter AR
Plauderte vor unseren Augen und vor unseren Kodaks {iber eing
Viertelstunde mit dem Generalissimus, den der liebe Gott, um die-
Szene noch interessanter zuy machen, gerade des Weges.
daher schickte, und als er beinrAbfahren uns, die wir in‘dichten q
Haufen das Automobil umst/anden, in der denkbar besten Laune
zunickte, da wufiten wir alle ganz bestimmt, dag Losengrad g
gefallen war. . . .

Endlich nach einer unendlich langen halben Stunde, erschien
der Leiter des Zensurbureaus, Major Lefteherow; sein hiibsches ;
blondes Soldatengesicht strahlte, und in der Hand schwang er —dp
das offizielle Bulletin: sLosengrad fombé.« Das war alles, was er: $
ung zuriel .. ..Am nichsten Morgen fand die groBe Dankmesse statt,
hochoffiziell, mit all dem &uBeren Prunk und Pomp, der fiir solche
Haupt- und Staatsaktionen gebiihrt. . .. der Metropolit zelebrierte die
Messe, angetan mit seiner schweren Krone.. .. Stattlich sah
der Ktnig aus in seiner graubraunen Felduniform, stattlich und stolg,,
und er blieb es sogar, wenn er sich herabbeugte, um dia Bibel und!
des alten Metropoliten Hand zu kiissen, die ihm das heilige Buch
entgegenhielt. Keinen Zoll tiefer beugte er sich, als es n6tlg

5
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Wdar. ... Die armen alten Priester — sie sangen mit ihrer ganzen
Inbrunst, ‘mit ihrer gamzen Kunst — und der Kinig stantlida, stattlich.
und-stolz & o "5 i L Ernst Klgin.

‘Bulgarisches Hauptquartier Stara Zagora, 26. Oktober.
' Ihr Korréspondent.sprach heute mit zwei hoch-

igestellten Persénlichkeiten, die das Vertrauen des Kénigs

besitzeni i i :

Stanciow =sapte: »... . wir Bulgaren machen nicht gern
Reklame fiir uns.... Wir wissen noch keine Details fiber:
den Verlauf der Schlacht, ... Selhst der Kénig weifl noch nicht mehr,

"Und-wenn wir._ mehr wissen, werden wirnichts Sagen....f

Sobranjeptéisident Danew bemerlkte: :
*Ich habe Ihnen schon oft ‘gesagt, wir Bulgaren sind:
niichterne Leute, —ebenso der Konig: Wir haben einen grofien Sieg’

- errungen, dag geniigt uns.. .. Wir wollen keinen Lirm machen,.

ber die Ejnhahme von Kirldkilisge haben wir selbst noch:

‘keine dotaillieften Besidhte . . . ,

Ubet die Bedeiitung des Sieges.vermag ich als Nichts:

militdr nicht zu urteilen.«

Bulgarisches Hauptquartier Stjra Zagora, 27. Oktober.
Es zirkulieren allerlei unkontrellierbare Geriichte, so

‘von heftigen Kithpfén im Tam gebiete | ... -

Tatsdchlich war gestern der Himmel siidlich von!

'_Stara Zagora zeitweise gerdtet; von Zeit zu. Zeit sah man ein’
“Aufblitzen, 0tfi;i'ellié‘--ﬂ_;lgliix_'ungan_f_ehle;n Jledoch , .. .
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Zustimmende bulgarische RuBerungen zu den Artikeln der
sNeuen Freien Pressec.

(Telegramm der »Neuen Freien Pressec.)
Sophia, 29. Oktober.

DiederErhaItungdesFriedensgewidmetenLeitartikel
der »Neuen Freien Presses wecken hier lauten Beifall

Simtliche Tagesbliitter kommentieren anerkennend die Aus-
fithrungen der »Neuen Freien Pressef.

Ein gewesener Minister sagte heute: »Wir beweisen,
daf wir vollwertig sind . . . .«

Die »Neue Freie Presses und die Tiirkei.

In Gegenwart des ottomanischen Unterhiindlers Fahreddin Bey
und des Botschaftsrates Blacque Bey empfing heute der neue
ottomanische Botschafter am Wiener Hofe und ehemalige GroBvezier
Hilmi Pascha einen Mitarbeiter unseres Blattes.

Hilmi Pascha begriift in dem Besuche den Vertreter
der sNeuen Freien Presse« und sagt: >Die ,Neue Freie Presse'
geniefit seit langen Zeiten groBes Ansehen im Orient, und
wir wiinschen dringend, daB sie auch in diesen fiir uns so ernsten
Tagen mit ihren Sympathien zu uns stehe . . . . Tch méchte Sie auch
daran erinnern, daff die ,Neue Freie Presse’ seit undenklichen
Zeiten, seit den Tagen Mi,ﬁha,ﬂ Paschas, uns wohlgesinnt
war. Ich empfehle unsere Sache aueh ihrem bei uns im
Orientviel gelesenen und hier so einflufreichen Blatte....«

Der Halbmond unter Wolken.
Konstantinopel, 29. Oktober.

{iber Stambul fegt der Herbststurm hin. Dunkle Regenwolken
fiihrt er herbei und reiBt das letzie vergilbte Laub von den Biiumen

der Serailgiirten . . . . Das war die erste trilbe Wolke, die iiber den
Halbmond zog . ... Der Halbmond werfinstert sich. Daran ist nicht
mehr zu zweifeln . . . . Sie erwarten voll Vertrauen, daB die Mond:
sichel bald wieder scharf und hell am Himmel erscheint . . . . Wer

auf die Stimmen achtet, die sich jetzt erheben, kann nichts anderes
swiinschen, als dafi der Halbmond wieder unter den Wolken hervor-
tauche . . . . Der Halbmond gieBt sein Licht iiber die Lager und
Bivouaks der tiirkischen Truppen. . . . M. Becher.

Das Geheimnis des bulgarischen Erfolges.

Und da entsinne ich mich eines Abends nach der
SchlachtbeiLiile Burgas, der Regen fiel nieder, bedriickend, grausam,

unbarmherzig, in dér Luft war ein entsetzlich peinigender Geruch von:

Fiiulnis und Tod, ganz ferne flammien ruffend gespenstig die Scheiter-
daufeni . . 5
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Die Belagerung von Adrianopel
+ (Von unserem Spezialkorrespondenten.)

Stara Zagora, 8. November.

Meine Odyssee von Mustapha Pascha nach Stara Zagora
zuriick, wo ich mich bei der Zensurbehtrde melden muBte, habe ich
[hnen bereits telegraphisch mitgeteilt. ... Man schickte den
siindigen Korrespondenten einfach zuriick. Ich gestehe es
offen, ich entging dem Schicksal nur, weil mich der Name
»Neue Freie Presse« deckte . ...

Wie ich Ihnen bereits telegraphiert habe, soll es nach den
ersten Kimpfen schon zu schrecklichen Szenen gekommen
seln . . . .

Wenn die Ortsnamen nicht zu stimmen scheinen, so
bitte ich zu beriicksichtigen, dafl die Tiirken die Dérfer und
Stadte teilweise ganz anders benennen als die Bulgaren. . ..

Von den bulgarischen Positionen sahen wir nicht viel, das heifit,
der uns begleitende Offizier tat sein méglichstes, um uns nicht
viel sehen zulassen....Die Bulgaren sind sehr geschickt
darin, ihre Batterien so zu maskieren, daB sie von den Tiirken
erst dann bemerkt werden, wenn ihre Granaten und Shrapnells bereits
Liicken in ihre Reihen reifien. . ..

Sonst donnern die Geschiitze hiniiber, heriiber — gerade an
diesem Tage hielten sie alle den Mund. Es war, wie wenn
Belagerer und Belagerte sich beide verabredet hitten, uns
armen Kortespondenten nichts zu zeigen.

Mit den entsprechend langen Gesichtern ritten die meisten auch
wieder heim. Nur die, die schon heimlicherweise »etwas gesehens,

_ erkliirten sich hochbefriedigt von dem schénen Ausflug.

Ich war sogar begeistert, Ernst Klein,

Die Heerfiilirer Bulgdriens.
{Von unserem Spezialkorrespondenten.)

m Stara Zagora, 11. November.

Da ist vor allem Sq/wow. ... Eristein Mann von riicksichts=
loser, eiserner Energie, die sich wenn’s nétig, bis zur Bratalitit steigern
kiann. Um den geschriebenen Buchstaben, selbst wenn er im Gesetzbuch
steht, hat sich Michael Sawow noch nie viel gekiimmert . . . .
ein Diktator kat' exochen. Ein solcher Mann, der so riicksichtslos
alles beiseite schiebt, was sich ihm in den Weg stellt, muf sich
Feinde machen. . . . ‘

Neben seinem Namen mufl man sofort den Fitschews nennen,
des Generalstabschefs der bulparischen Armee . ... an seinem
Bchreibtisch wurde die Niederlage der tiirkischen Heere vorher, aus-
gerechnet. + . . Dabei ein liebenswiirdiger Mensch, der stets ein
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Lichein auf dén Lippen hat....Feiner, schlanker reprisentiert
er sich als Sawow und weifl sofort fiir sich einzunehmen, wenn
fnan ihm in die groBen, geistvollen Augen blickt.

Von gewandien gesellschaftlichen Umgangsformen ist auch Ratko

Dimitrijew, der Kommandant der dritten Armee, der Kirkkilisse erobert
hat. Napoleontscheto nennen sie ihn im Heere ... . Man
sah in ihm einen ebenso tiichtigen Heerfilhrer wie Sawow — und
Napoleontscheto hat die in ihn gesetzten Erwartungen auch
hicht getduscht. i ;
: Generalleutnant Kutintschew . . . . ist ein Soldat, wie er
im Buche steht . ... -
i Die zweite Armee, die Adrianopel belagert, wird von General-
jeutnant Iwanow befehligt.... Die Belagerung einer Stadt ist
die richtige Aufgabe fiir ihn. Der Mann der Akkuratesse, der
Ordnung ist er, und er war nicht wenig entsetzt, als ausgerechnet
ihm die im'ndertundzehn Kriegskorrespondenten auf den Hals
gescHickt wurden . . . .

Noch ungebro chener Widerstadid der firken,
(Telegramin unseres Spezialkorrespondenten.)

Constantza, 15, November.

Ich habe alle Stellungen der Tschataldschalinie,
abgeritten . . . . Beide Flanken sind durch Seen und Siimpfe sehr
é‘ut geschiitzt und unbezwinglich, wenn die tiirkischen Soldaten
halbwegs ihre Pflicht tun .. .. :

: Von Massdcres haben weder icli noch meine Kollegen
bisher etfwas gemerkt .. ..

Nach meiner Ansicht diirften die Tiircken wenigstens

Zwei Wochen widerstehen. Stambul ist ruhig.

Die tiirkische Armee auf dem Rjickzug nach der Schlacht
~ vom Liile Burgas.
(Telegrafim unserés Spezialkorrespondenten.)

Tiirkisches Hauptquartier Corlu, 1. November.

- »
. . . . . Geschiitzfener schieint den tiirkischen Vormarsch zu,
bestiitigen und hoffnungsvoll lagern sich die Truppen und
die Korrespondenten um lodernde Lagerfeiiér auf rasch
requiriertes Heu zu frostiger, taufenchter Nachtruhe.

Der Morgen bringt bittere Enttiuschung durch die offizielle
Mitteilung, da die tiirkischen Truppen trotz des Erfolges am Tage
vorher wihrend der Ndcht den Riickzug antreten mufiten, Liile Burgas
wieder von den Bulgaren genommen sei und deshalb auch wir
nach Corlu zuriickkehren miissen. Die Niederlage ist also nicht
meht zu verheimlichen . . . .

1
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verbrannt, zierliche tiirkische Biichelchen aus ihrem Einband gezerrt;
verwundert hilt man sie in der Hand: was wohl all die Frauen
gelesen haben migen, am Ende gar amourdse Novellen. Diese
kleinen Biichelchen sehen gar nicht so aus, als ob sie Spriiche
ausdem Eoran enthielten....In solch einem leeren Hause
kann man sich prichtig einrichten, als wiir's ein Kastell;
es triumt sich wunderbar in einem Harem, wenn man sich erst
ordentlich in seine Decke eingewickelt hat und das zerschlissene
Seidenkissen der fernen, unbekannten Herrin unter den
Kopf schiebt . . . . :
Paul Zifferer.

Fahrten im Siiden.

. . .. Das Ganze — die beiden angeblichen Hirten, die beiden
Ménche — ist eine albanesische Deputation, die sich nach Stambul
riichen fihrt. An wem? Und ob’s wahr ist? Ist mir gleich. Der
Gedanke, daBl die vier sich riéichen fahren, ist wert, da man ihn
denke . . . . Und die Einsamen von Marathopolis haben wieder ein-
mal ein Zeichen aus der grofien Welt empfangen — die Jungen
migen uns mit glinzenden Augen nachblicken, die Midchen
in Wehmut und in Sehnsucht.

Roda Roda.

Bulgarisches Hauptquartier, 24. Oktober.

Dann werden die Gefangenen durch die Stadt gefiihrt,
picht alle natiirlich, blof acht, es geht am kleinen, netten Hause
der Zensur vorbei, dem Standquartiere der Korrespondenten,
und so gibt eine vorsorgliche Kriegsverwaltung Gelegenheit
zu einem Augenschein des Triumphes, der sich gut telegra-
phieren liBt. Die Tirken sind fiir den Augenblick die wichtigsten
Leute in der Stadt, sie werden in allen Sprachen interviewt,
Dolmetsche bieten sich an, und die Gefangenen antworten recht sanft
und zufrieden wie Leute, die ausgesorgt haben . . . ..

Ludwig Bauer.

*® »
®

(Der tapfere Feuilletonist und die feigen Tiirken):

L
’
.« . Durch_diese beiden Kolonnen heifif es Weg zu findens — it

Vorsichtig, damit nicht etwa ein Offizier uns bemerkt und zuriick=
schickt. Man hat da wahrhaftig Herzklopfen. Wenn man etwa
zur Gefahr nicht zugelassen wiirde —! Aber, die Armee
ist mit sich beschiftigt, und so gehtes vorwirts. An einem
tiirkischen Brunnen trinkt man. Er kdnnte zwar vergiftet sein,
aber der Durst ist stark und — Adrianopel noch mindestens 27 Kilo®
meter weit . .+ . .
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(Was ist grauenvoller?)

Aus einem ausliindischen Biatt
Ein Weg des Grauens.
Zu den diistersten Kapiteln
dieses Balkankrieges gehirt sicher
die Flucht ~ der tiirkischen
Soldaten und Bevilkerung von
Lorlu’ nach Konstantinopel. Ein
Augenzeuge, der demn hundert
Meilen langen Weg = mit den
Fliehenden zuriickgelegt hat, gibt

hievon folgende  Schilderung:
»Corlu glich einer Totenstadt,
als die Fliehenden  ostwiirts
durchzogen. Kein lebender
Mensch befand sich noch in
der Stadt und die wenigen

Kranken und Schwachen, die
zuriickgeblieben . -waren, hatten
ihre Fenster verbarrikadiert und
gaben keinen Laut won sich.
Rasch ritten wir die StraBe
pach  Tscherkeskdj entlang und
~ bald  hatten wir den groBen
Zug ~der fliichtenden . Soldaten
und  Bauern eingeholt  und
iiberholt. ~ Die ganze dreifiig
Meilen  lange  StraBe  nach
Tscherkeskdj war mit dem Zug
der Flichenden - bedeckt. Die
meisten Menschen wankten schwei-

gend  einher, ‘wiele = Minner
trugen ihre Flinten und Ge-
wehre bei sich, andere hatten

ein Biindel mit wertlosen Hab-
seligkeiten, von  denen sie
sich nicht frennen wollten, auf
dem Riicken. Man sah ver-
wundete Soldaten; die sich blut-
iiberstromt  vom  Schlachtfelde
vierzig Meilen weit hergeschleppt
hatten, um unterwegs zusammen-
zubrechen und zu sterben. Ich
sah, wie ein Mann niederstiirzte.
Mit dem Aufgebot der  letzten
Kriifte zog er sich die Stiefel
von den Fiiflen und reichte
gie einem anderen, der harfufl

Vom Spez!alkonespondenteq

Die Poesie des Krieges.

Uber die Ebene heult der No-
vembersturm . . . . Mitunter stockt
der Zug. Eng und winkelig sind
die Gassen Mustapha Paschas —
echt tiirkisch, weil Allah allein
einemvondereinen Seite anf
die andere ohne Beinbruech
helfen kann,.,. Mitten drin aber,
hochzuRoB, klebt irgend ein un-
gliickseliger Kriegskorres-
pondent, der mit einem
Dringendtelegramm in der
Tasche ins Zensurbureau
will und erst recht nichj
weiter kann.... Irgendwo heult
ein Hund.... Ich hire die Wache,
wie sie an meinem Fenster vorbei-
stapft. Teh bewohne nidmlich' ein
Haus mit Fenstern, vor allem mit
ganzenFenstern, einesderschénsten
und saubersten in ganz Mustapha
Pascha. . . . Armer Spaniole! Du
sitzest jetzt gewifl mit Frau und Kind
und Gut in Adrianopel... Und du
ahnst sichernicht, daB jetztin
deinem grofien Staatszimmer ein
gottloser, fremderZeitungsschrei-
bersitzt und seine Pfeife dampft und
deiner, du armer, vertriebener
Flichtling, mit wehmiitiger
Dankbarkeit gedenkt.... Wir
waren unser zehn — sieben Italiener,
ein Ungar, ein Ruméine und ich. Der
Zufall hatte uns aneinander gewor-
fen, hatte uns zu guten Kamera-
den gemacht. Jubelnd ergriffen wir
Besitz von diesem wun(‘fierschfinan
Hause.... Und allabendlich,wenn die
Arbeit des Tages getan, wenn jeder
seine Depesclien abgeschickt, seine
Berichte geschrieben hatte, ver-
sammelten wir uns um den kleinen,
lustig glithenden Ofen. . . . Draufien
Idatschte der Regen gegen die
Scheiben, heulte der Sturm durch
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pour golde de m . facture datée .
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Dans l'attente du plaisir de vos nouveaux estimés
ordres, je vous prie d'agréer, M r, -mes civilités les plus

distinguées.
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